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O SILVERCREST’

Uvod

Srdaéno Eestitamo na kupnii vadeg novog
uredaija.

Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod.
Upute za uporabu dio su ovog proizvoda. One
sadrZe vazne napomene za sigurnost, ruko-
vanije i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda
upoznaite se sa svim napomenama za rukovanje
i sa svim sigurnosnim napomenama. Proizvod
koristite isklju¢ivo na opisani nadin i u navedenim
podrugjima uporabe. U slu&aju predaje proizvo-
da treéim osobama, priloZite i takoder predaite i
svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Stapni mikser sluZi iskljuéivo za usitnjavanie i
piriranje namirnica. Namijenjen je iskljugivo za
uporabu u privatnim domadinstvima. Uredaj nije
predviden za komercijalnu uporabu.

Ovaij uredai nije predviden za usitnjavanie vrlo
tvrdih namirnica, kao $to su primjerice zamrznute
namirnice ili lje3njaci.

Koristena upozorenja i
simboli

U ovim uputama za uporabu, na pakiraniju i
na uredaju, koristena su sliede¢a upozorenja i
simboli (ako je primjenijivo):

OPREZ! Upozorenije s ovim sim-
bolom i signalnom rije&i ,OPREZ"
oznacava mogudéu opasnu situaciju
koja ée, ako se ne izbjegne, rezultirati
laksim ili srednje teskim ozljedama.

POZOR! Upozorenje s ovim sim-
bolom i signalnom rijei ,POZOR”
oznaéava mogudu situaciju koja ée,
ako se ne izbjegne, uzrokovati materi-
jalnu 3tetu.

Napomena: Napomena oznadava
dodatne informacije za jednostavnije
rukovanje uredajem.

Izmjeni¢na struja / napon

e o b

Proditajte upute.

adl

Svi dijelovi ovog uredaja koji dolaze u
dodir s namirnicama neskodljivi su za
namirnice.

Ne uranjaijte u vodu!

EINN

Razred zatite Il (dvostruka izolacija)

OPASNOST! Upozorenie s

ovim simbolom i signalnom rijeéi
+OPASNOST” oznacava neposrednu
opasnu situaciju koja ée, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu ili teskim
ozliedama.

A

UPOZORENJE! Upozorenie s
ovim simbolom i signalnom rijeéi
,UPOZORENJE" oznadava moguéu
opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu ili tedkim
ozliedama.

A




O SILWVERCREST’

Sigurnosne napomene
/\ OPASNOST! STRUJNI UDAR!

m Uredaj prikljuéite isklju¢ivo na propisno instaliranu mreZnu utiénicu

s mreznim naponom od 220-240V ~, 50 / 60 Hz.

m U slucaju bilo kakvih smetnji u radu, kada ne postoji nadzor, prije
sastavljanje i rastavljanja ili &iséenja uredaja izvucite mreZni utikaé
iz mrezne uticnice.

] @ Blok motora uredaja ne smijete uranjati u tekuéine i ne smijete
dopustiti prodiranie tekucina u kudiste bloka motora.

Uredaj ne smijete izlagati vlazi i ne smijete ga koristiti na otvorenom.

Ako tekuéina ipak dospije u kuéiste uredaja, odmah izvucite utikaé
uredaja iz utiénice, a uredaj predaijte na popravak kvalificiranom
struénom osoblju.

m Mrezni kabel iz mreZne utiénice uvijek izvucite povlaéenjem za
mrezni utikaé, nikada ne povladite sam kabel.

m Ne prelamajte i ne gnjeéite mrezni kabel te ga postavite tako da
nitko ne moZe na njega stati ili se o njega spotaknuti.

m Ako dode do odteéenja mreznog kabela, isti mora zamijeniti pro-
izvodag, servis za kupce ili sliéna kvalificirana osoba, kako bi se
izbjegle opasnosti.

m  Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim osobina sposobnostima ili osobe s pomanijkanjem iskustva
i/ili znanja, ako ih se prilikom uporabe nadzire ili ako su upuéene
u sigurno rukovanije uredajem te ako su shvatile opasnosti zbog
nadina rukovania.

Uredaj i prikljuéni kabel treba drzati dalje od djece.

Ne smijete otvarati kuciste bloka motora. U tom sluéaju sigurnost
vise nije zajam&ena i jamstvo se ukida.

m A Oprez! A Upozorenje:

Moguénost strujnog udara | Ne otvarati kuéiste proizvoda |
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

Prije zamjene opreme ili dodatnih dijelova koji se prilikom rada
uredaja kreéu, uredaj treba iskljuéiti i odvojiti od mreZe napajanja.

Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Noz je izrazito ostar! Uvijek pazljivo rukujte njime.

Postoji opasnost od ozljedal

~Uredaj, a posebno stap za piriranje Cistite uz krajnji oprez.

— Nikada ne zahvaéaite rotirajuéi noz.

— Ne umetnite predmete u rotirajuéi noz.

— Siroku odjecu i dugu kosu drzite dalje od rotirajuéeg noza.

— Pri¢ekaijte da se noz zaustavi prije skidanja Stapa za piriranje od
bloka motora.

— Pri¢ekaijte da se noz zaustavi prije nego vadite uredaj

iz namirnica.
Zlouporaba uredaja mozZe uzrokovati ozljede.
Ako uredaij koristite za piriranje vruée hrane u loncu, uklonite ga sa
Stednjaka i pazite da tekudina ne kljuca. Vruéu hranu ostavite da
se lagano ohladi kako biste izbjegli opekline.

(D POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!
m Ako se ne koristi, $tapni mikser ne ostavljajte u vruéem loncu na

Stednjaku.

(D Napomena:

m Za prebacivanje proizvoda izmedu 50 i 60 Hz nije potreban nika-

kav zahvat korisnika. Proizvod ée se prilagoditi i raditi i na 50 i na
60 Hz.

HR
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Opseg isporuke

Uredaj se standardno isporucuje sa sliedeéim
komponentama:

® Stapni mikser

® Upute za uporabu

1) Sve dijelove uredaja i upute za rukovanje
izvadite iz kartona.

2) Odstranite svu ambalazu.
3) Ocistite sve dijelove uredaja na nadin opi-
san u poglavlju ,Ciséenje”.
(® Napomena:
> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i
provierite postoje li na uredaju vidljiva
ostecenja.
> U slucaju nepotpune isporuke ili tete uzro-
kovane nedostatnim pakiranjem, kao i 3tete

nastale prilikom transporta, nazovite tele-
fon servisne sluzbe (vidi poglavlje Servis).

Opis uredaja/Pribor
@ Prekidac (D (normalna brzina)

@ TURBO-prekidag (visoka brzina)
© Blok motora

O Stap za piriranje

O Noz

Tehnicki podaci

MrezZni napon

220-240V ~, 50/ 60 Hz

Nazivna snaga | 350 W

Preporucujemo sliedece vrijeme rada:

Uredaj nakon 1 minute rada ostavite da se
ohladi oko 1 minute.

Ako prekoracite ovo vrijeme rada, pregrijavanje
moze dovesti do osteéenja uredaijal

Sastavljanje

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

>  Mrezni utikad u utiénicu utaknite tek nakon
sastavljanja.

(D Napomena:
> Prije prve uporabe odistite sve dijelove na
nadin opisan u poglavijy “Ciséenje”.
/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!
> Noz @ je izrazito o3tar! Uvijek pazljivo
rukujte njime.
B Postavite Stap za piriranje @ na blok motora
© tako da strelica A pokazuje na simbol
& . Okrenite $tap za piriranje @ u smieru
simbola il sve dok osjetno ne ulegne.
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.
Rukovanje

étopom za piriranje @ mozZete primjerice
pripremati juhe ili tekuée i kremaste umake. Pre-
poruéujemo da uredaj radi maksimalno 1 minutu
bez prekida i da ga zatim ostavite da se ohladi
T minutu.

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!

> Namirnice ne smiju biti previse vruée! Prska-
nje sadrzaja moze uzrokovati opekline.

(D POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!
> Uredaj ne koristite za obradu tvrdih namir-
nica. To dovodi do nepopravljivih o3teéenja
uredaijal
Kada sastavite uredai:
1) Utaknite mrezni utika¢ u mreznu utiénicu.
2) Gurnite tap za piriranje @ okomito u
namirnice koje Zelite pirirati.
3) Prekidag d) @ drzite pritisnut za preradu

namirnica normalnom brzinom.

4) Prekida¢ TURBO @ drzite pritisnut kako

biste namirnice preradivali velikom brzinom.

(O Napomena:
> Za meke namirnice odaberite normalnu
brzinu, a za &vrsée namirnice turbo brzinu.

5) Kada zavriite s preradom namirnica, jedno-
stavno otpustite pritisnuti prekida¢ @/@.
Izvadite 3tap za piriranje @ &im se noz @
zaustavi.

Sliedeéa tablica sluzi za orijentaciju. Slijedite
preporuéena vremena obrade kako se uredaj ne
bi pregrijao. Ako sastojci nakon preporuéenog
vremena o3 uvijek nisu dostatno obradeni, prije
daljnje uporabe uredaja pric¢ekajte da se motor
ohladi.

Preporu¢ujemo da uredaj nakon 1 minute rada
ostavite da se ohladi oko 1 minute.

PREPORUCENA
SASTOJCI KOLICINA BRZINA VRIJEME
Vode, povrée 100-200 g Turbo oko 30-60 s
Diecia hrana, johe, 100-400 ml Turbo oko 60 sekundi
umaci
Shake, mlijeéni napitci 100-1000 ml Normalno oko 60 sekundi




O SILWVERCREST’

( Napomena:

Ako se tijekom rada pojave
neuobiajeni zvukovi, poput
cvréanija ili sliéno, dodajte malo
neutralnog ulja za kuhanije na
pogonsko vratilo $tapa za
piriranje @.

v.v L3

Ciscenje

/\ OPASNOST! STRUJNI UDAR!

> Prije &i8¢enja uredaja uvijek izvucite mrezni

utika¢ iz utiénice.

> Blok motora @ prilikom ¢isc¢enja
nikako ne smijete uroniti u vodu ili
drzati pod teku¢om vodom.

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!
> Noz @ je izrazito o3tar! Uvijek pazljivo
rukujte njime.

(D POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite agresivna, kemijska ili abrazivna
sredstva za &iséenije! Takva sredstva mogu
nepopravljivo ofetiti povriinu uredaijal

@ Napomena:

> Preporuéujemo da uredaj ogistite nepo-
sredno nakon uporabe kako biste izbjegli
zasudivanje ostataka namirnica.

1) Izvucite mrezni utikaé.

2) Skinite $tap za piriranje @ s bloka motora
©. Okrenite $tap za piriranje @ u smjeru
simbola @ i skinite ga povla&enjem.

3) Ocistite blok motora @ vlaznom krpom.
Pazite da voda ne dospije u otvore bloka
motora @. U slu&aju tvrdokornih oneci-
3¢enja na krpu dodaijte blago sredstvo za
pranje posuda. Ostatke sredstva za pranje
posuda obrisite vlaznom krpom.

4) Stap za piriranje @ temeljito ogistite u vodi
za pranje posuda i nakon toga odstranite
ostatke sredstva za pranje posuda &istom
vodom.

5) Sve dobro osusite i osigurajte da uredaj
prije ponovne uporabe bude potpuno suh.

~
Cuvanje
1) Ocistite uredaj na nadin opisan u poglavlju
,Ciséenje”.

2) Ocidceni uredaj Euvajte na suhom i Eistom
miestu bez pragine.
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Otklanjanje smetniji

Greska Uzrok

Rjesenje

Mrezni utika¢ nije utaknut.

Mrezni utika& utaknite u utiénicu.

Uredaj ne radi.
Uredaj je neispravan.

Obratite se servisu.

Blok motora @ i $tap za piriranje @
nisu ispravno sastavljeni.

Izvucite mrezni utikag iz uti&nice i
ispravno sastavite uredaj.

Noz @ se ne okreée
ili se tesko okrece.

Noz @ je blokiran.

Izvucite mrezni utikad iz uti¢nice i
uklonite prepreku.

viskozne ili su pretvrde.

Namirnice za mijeSanje su previse

Uredaj nije prikladan za preradiva-
nje tvrdih namirnica.

Ukoliko smetnje ne mozete otkloniti gore navedenim mjerama, ili ako ustanovite druge vrste smetnijj,

molimo da se obratite nasem servisu.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaij simbol prekrizene kante za
otpad na kotagi¢ima ukazuje na to
da ovaj uredaj podlijeze direktivi
2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obiéno kuéno smece. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog
otpada ili predati poduzeéu za zbrinjavanje
posebnog otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okolis i zbrinite uredaj na
ispravan nadin.
Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke,
sami ste odgovorni za njihovo brisanje prije
nego uredaj vratite.
® O moguénostima zbrinjavanija starih
m uredaja mozete se raspitati u
@n gradskom ili opéinskom poglavar-
stvu.

. 3 . ~
Zbrinjavanje ambalaze
@ Materijali ambalaze odabrani su
prema ekolo3kim nacelima i
% na&elima zbrinjavania, te se stoga
mogu reciklirati. Ambalazu koja vam

vide nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim
lokalnim propisima.

AmbalaZu zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nadin. Pazite na oznake
na razli¢itim materijalima ambalaze
i po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaze oznadeni su
kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg znacenija:
1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

b
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Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels
GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnie. U sluéaju
nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju
zakonska prava na teret prodavaca proizvoda.
U nastavku izloZeno jamstvo ne ograniéava ova
zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo,
saduvaijte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi greska na materijalu ili tvornié-
ka greska proizvod ¢e biti - po nasem izboru - za
Vas besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ée
Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstve-
ne obveze potrebno je unutar trogodidnjeg roka
predogiti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii
(radun), te pisanim putem ukratko opisati u cemu
se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat
¢emo Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamie-
ne, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje tedi
ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u
sluéaju nedostataka

Koritenje prava na jamstvo ne produzuje jam-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnije treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koji su izloZeni uobiajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanja ili za stetu
lomljivih dijelova, npr. prekidaéa ili dijelova koji
su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je to&no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporucuju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljugivo za privatnu, ne-
komercijalnu uporabu. Jamstvo prestaije vrijediti u
sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, pri-
miene sile i zahvata na uredaiju koje nije obavila
za to ovladtena podruznica servisa.

HR 9
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Realizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Va3eg zahtje-
va, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u priprav-
nosti drzite blagajni¢ki ragun i broj artikla

(IAN) 481434_2410 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvo-
du, na naslovnoj stranici uputa za uporabu
(dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na
straZnjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smeniji u radu ili drugih
nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozete zajedno s prilozenim dokazom o
kupnii (blagajnicki ragun) i s opisom nedo-
statka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidl-service.com
mozete preuzeti ove i mnoge

= druge priruénike, videosnimke o
proizvodu i softver za instalaciju.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla
(IAN) 481434_2410.

10 HR

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 481434_2410 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa no-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.0. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com



O SILWVERCREST’

Recepti
Zeleni pesto
Sastojci
80 g bosilika
80 ml maslinovog ulja
2-3 jusne Zlice pinjola

|

|

|

B 1-2 ednja Cednjaka
B 50 g parmezana
[ |

sol i papar po ukusu

Priprema

1) Svjeze zadinsko bilie operite i otresite vodu,
&ednjak ogulite, a parmezan narezite na
male komadice.

2) Maslinovo ulje i zaginsko bilje stavite u
posudu za mije3anje i Stapnim mikserom
@ pirirajte otprilike 10 sekundi. Po potrebi
zadinsko bilje podijelite u dvije porcije i
pirirajte jedno za drugim oko 10 sekundi.

3) Dodaijte preostale sastojke u posudu za
mije3anje i miksajte sve daljnjih 25-30
sekundi dok ne postignete Zeljenu konzi-
stenciju.

Smoothie sa zobenim pahuliji-
cama i voéem

Sastojci

B 1 bananai 1 kivi

B 200 ml mlijeka ili zamjene za mlijeko (npr.
zobeno mlijeko, bademovo
mlijeko)

50 g zobenih pahuljica
2 juine Zlice lanenih sjemenki
1 &ajna Zli¢Gica meda ili javorovog sirupa

80 ml prirodnog jogurta

Ostalo voée po ukusu, npr. borovnice ili
jagode

Priprema
1) Bananu i kivi ogulite i narezite na sitne
komadice.

2) Stavite sve sastojke u posudu za miksanie i
dobro miksajte oko
30 - 60 sekundi dok ne postignete Zeljenu
konzistenciju.

Slatki voéni namaz

Sastojci
B 250 g jagoda ili drugog voéa (svjeze ili
duboko zamrznute)

B 1 paketié¢ (ca. 125 g) 3ecera za Zeliranje
bez kuhanja

B 1 mala koli¢ina soka od limuna

B 1 sasvim mala koli¢ina sadrzaja Eahure
vanilije

Priprema

1) Jagode operite i ocistite, pritom odstranite
zelene petelike. Pomodu sita dobro ocijedite,
tako da se prekomjerna voda moze ocijediti
i namaz ne bude previse rijedak. Vece plo-
dove jagode rezanjem usitnite.

2) 250 g jagoda izmierite i umetnite u priklad-
nu posudu za miksanje.

3) Dodajte malu koliginu limunovog soka.

4) U slu&aju potrebe istruzite sadrzaj iz &ahure
vanilije i dodajte smjesi.

5) Sadrzaj paketi¢a Zelir-$eéera bez kuhanja
dodaite i sa $tapnim mikserom @ 45 - 60
sekundi temeljito miksaijte. Ukoliko ostanu
jos veéi komadi plodova, masu ostavite
1 minute da stojii nakon toga ponovo 60
sekundi pirirajte.

6) Dobivenu masu odmah konzumiraite ili voéni
namaz napunite u staklenku
sa zavrtnim zatvaraem i zatvorite.

HR 11
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Mlijeko s bananom

Sastojci
B 1 banana
B 250 ml mlijeka
B po ukusu otprilike T Eajna Zlicica Secera
Priprema
1) Ogulite bananu i nareZite na komade.

2) Bananu, mlijeko i $ecer stavite u posudu za
mijeSanije i promijesajte dtapnim mikserom

Majoneza

Sastojci

B 375 ml neutralnog bilinog ulja, npr. ulja
uljane repice

B 3 zumanika
B 23 g blagog octa ili limunovog soka
B sol i papar po ukusu

Priprema
1) Zumanijak i ocat stavite u posudu za mije3a-
nje, $tapni mikser @ drzite okomito u posudi i
drzite pritisnut prekidac (1) @.
2) Polako ulijevaite ulje (tijekom otprilike 1
minute) ravnomjernim tankim mlazom, tako
da se ulje poveze s ostalim sastojcima.

3) Na kraju po ukusu zadinite solju i paprom.

12 HR
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Va3eg novog
aparata.

Time ste se odlu¢ili za savremen i kvalitetan
proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo
ovog proizvoda. Ono sadrZi vaZzne napomene o
bezbednosti, upotrebi i odlaganiju. Pre koridéenja
proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite pro-
izvod samo na opisani nadin i u navedene svrhe.
Predajte svu dokumentaciju prilikom proslediva-
nja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Stapni mikser sluzi isklju&ivo za seckanie i pasi-
ranje namirnica. On je namenien iskljucivo za
kori$¢enje u privatnom domacdinstvu. Aparat nije
predviden za komercijalnu upotrebu.

Aparat nije predviden za seckanje veoma tvrdih
namirnica, kao npr. smrznutih namirnica ili
jezgrastog voca.

Koris¢ene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniju i
aparaty, se koriste sledeée napomene upozore-
nja i simboli {ukoliko je primeniivo):

A

OPASNOST! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i re¢ju
upozorenja ,OPASNOST” oznacava
neposredno predstoje¢u opasnu
situaciju koja dovodi do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

UPOZORENJE! Napomena
upozorenija sa ovim simbolom i re&ju
upozorenja ,UPOZORENJE" ozna-
&ava moguéu opasnu situaciju koja
bi mogla da dovede do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

A
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OPREZ! Napomena upozorenja sa
ovim simbolom i re&ju upozorenja
,OPREZ" oznadava mogucu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do
neznatne ili umerene povrede, ako se
ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja
sa ovim simbolom i recju upozorenja
PAZNJA" ozna&ava mogudu situaciju
koja bi mogla da dovede do materijal-
ne stete, ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena oznadava
dodatne informacije koje olaksavaju
rukovanije aparatom.

Naizmeni&na struja/naizmeniéni
napon

Cle o b

Procitajte uputstvo.

adl

Svi delovi ovog aparata koji dolaze u
dodir sa hranom ne ugrozavaiju njenu
bezbednost.

Ne potapajte u vodul

ENZ

Klasa zastite Il (dvostruka izolacija)
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Bezbednosne napomene
/\ OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

m Prikljuéite aparat samo na propisno instaliranu i uzemljenu mreznu

utiénicu, sa mreznim naponom od 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

m Izvucite mreZni utikaé iz utiénice kada postoje smetnje u radu, kada
je aparat bez nadzora, pre sastavljanja, rastavljanja ili ¢idéenja.

n @ Niposto ne potapaite blok motora aparata u te¢nost i ne do-
zvolite da teénost dospe u kuéiste bloka motora.

m Aparat ne smete da izlaZete teénostima niti da ga koristite na
otvorenom.
m Ako te¢nost ipak dospe u kudiste aparata, odmah izvucite mrezni

utika& aparata iz utiénice i predaijte aparat kvalifikovanom strué-
nom osoblju da ga popravi.

m Uvek izvucite mrezni utikaé sa elektriénim kablom iz uti¢nice, ne
povladite ga za sami kabl.

m Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl, ve¢ ga postavite tako da
na njega niko ne moze da nagazi ili da se spotakne.

m Ako se odteti mrezni prikljuéni kabl ovog aparata, njega mora da
zameni proizvodag, korisni¢ka sluzba ili kvalifikovana osoba, kako
bi se izbegle opasnosti.

m  Ovim aparatom smeju da rukuju osobe sa smanjenim fizi¢kim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/
ili znanja, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva za ruko-
vanje aparatom na bezbedan naéin i ako razumeju opasnosti do
kojih moZe da dode.

m DrzZite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece.

m Ne smete da otvarate kudiste bloka motora. U tom slucaju sigur-
nost ne postoji i garancija prestaje da vazi.

RS 15
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/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

m Pre zamene pribora ili dodatnih delova koji se pokreéu tokom rada,
aparat mora da bude iskljuéen i odvojen od elektriéne mreze.

m Deca ne smeju da koriste ovaj aparat.
m Deca ne smeju da se igraju aparatom.

m Sedivo je izuzetno ostrol Rukujte seivom uvek oprezno.
Postoji opasnost od povredal

— Cistite aparat, a narodito stopu za mesanije, vrlo pazljivo.

— Nikada ne dodirujte seéivo koje se okreée.

— Nikada ne stavljajte predmete u secivo koje se okrece.

— Drzite Siroku odeéu i dugu kosu podalije od seciva koje se okrece.

— Saéekajte da se secivo zaustavi, pre nego sto skinete stopu za
me3anije sa bloka motora.

— Sadekajte da se secivo zaustavi, pre nego §to izvadite aparat iz
namirnica.

m Kod pogredne upotrebe aparata postoji opasnost od povreda.

m Kada aparat koristite za pasiranje vrucih namirnica u loncu, sklo-
nite lonac sa plo&e za kuvanje i vodite raéuna da te¢nost ne vri.
Ostavite vruée namirnice da se malo ohlade, da biste izbegli
opekotine.

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

m Ne ostavljajte Stapni mikser u vruéem loncu na plodi za kuvanie,
kada ga ne koristite.

(D Napomena:

m Nije potrebna nikakva akcija od strane korisnika, da bi se proizvod
prebacio izmedu 50 i 60 Hz. Proizvod se prilagodava i frekvenciji

od 50 i od 60 Hz.

16 RS



O SILWVERCREST’

Obim isporuke

Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim
delovima:

® Stapni mikser
® Uputstvo za upotrebu

1) Izvadite delove aparata i uputstvo za upo-
trebu iz kutije.

2) Uklonite sav ambalazni materijal.

3) Ocistite sve delove aparata kao $to je opisa-

. ey o s N
no u poglavlju ,Ciséenje”.

(D Napomena:

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i
da li ima vidljivih osteéenja.

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluaju
nepotpunog sadrzaja isporuke ili odteéenija
izazvanih losom ambalazom ili transpor-
tom (pogledajte poglavlie Garancija i
garantni list).

Opis aparata / pribor
@ Prekidac (D (normalna brzina)

@ TURBO prekida¢ (velika brzina)

© Blok motora

O Stopa za medanje
O Secivo

Tehnicki podaci

220-240V ~, 50/60 Hz

Mrezni napon

Nazivna snaga | 350 W

Preporucujemo slededi period rada:

Ostavite aparat da se ohladi oko 1 minut nakon
1 minuta rada.

Kada se prekoraéi ovaj period rada, pregrevanje
moze da dovede do o3teéenja na aparatu!

() Napomena:
A Ovim znakom se potvrduije, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost

proizvoda.

Sastavljanje

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Ukljuite mrezni utika¢ u utiénicu tek nakon
Sto sastavite aparat.

(® Napomena:
> Pre prvog pustanja u rad, odistite sve delove
kao $to je opisano u poglavlju ,Ciséenje”.

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Secivo @ je izuzetno ostrol Rukuijte secivom
uvek oprezno.

B Stavite stopu za me3anje @ na blok motora
©, tako da strelica A bude usmerena na
simbol K8 . Okrenite stopu za medanje @ u
smeru simbola , dok osetno ne usedne.

RS 17
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Rukovanje

Stopom za mesanje @ mozete da pripremite, na
primer, sosove, supe ili dipove. Preporuéujemo
da radite aparatom maks. 1 minut bez prestanka
i onda da ga ostavite da se 1 minut ohladi.

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Namirnice ne smeju da budu previse vruée!
Prskajuéi sadrzaj bi mogao da prouzrokuje
opekotine.

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite aparat da obradujete tvrde
namirnice. To dovodi do nepopravljivih
osteéenja aparatal

Nakon 3to sastavite aparat:

1) Umetnite mrezni utikad u utiénicu.

2) Gurnite stopu za mesanje @ uspravno u
namirnicu koju treba pasirati.
3) Drite prekida (1) @ pritisnutim, da bi se

namirnice obradile normalnom brzinom.

4) Drzite TURBO prekida¢ @ pritisnutim da bi
se namirnice obradile velikom brzinom.

(O Napomena:
> Za meke namirnice birajte normalnu brzinuy,
a za &vréée namirnice birajte turbo brzinu.

5) Kada zavrsite sa preradom namimica,
jednostavno pustite pritisnuti prekidac @/@.
Izvucite stopu za me3anje @ &im se secivo
© zaustavi.

Sledeca tabela sluzi za orijentaciju. Orijentisite se
prema preporuéenim vremenima obrade, da se
aparat ne bi pregrejao. Ukoliko sastojci nakon
preporuéenog vremena jo3 nisu obradeni na Vase
zadovoljstvo, saekajte da se motor ohladi, pre
nego 3to nastavite da koristite aparat.

Mi preporuéujemo da ostavite aparat da se ohla-
di oko 1 minut nakon 1 minuta rada.

PREPORUCENA
SASTOJCI KOLICINA BRZINA VREME
Voée, povrée 100-200 g Turbo oko 30-60 s
Hrana za bebe, orbe, 100 - 400 ml Turbo oko 60s
SOSOVi
Sejkovi, mlecni napici 100-1000 ml Normalno oko 60's
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( Napomena:
Ukoliko se prilikom rada pojavi

neobi¢na buka, kao npr.
skripanie ili tome sli¢no, stavite
malo neutralnog jestivog ulja na
pogonsko vratilo stope za
mesanje @.

v.v L

Ciscenje

/\ OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

> Pre CiS¢enja aparata, uvek izvucite mrezni
utika¢ iz utiénice.

> Nipo3to ne potapajte blok motora €

u vodu niti ga drzite pod mlazom
tekuce vode, da biste ga ogistili.

/\ UPOZORENJE!
OPASNOST OD POVREDA!

> Segivo @ je izuzetno ostrol Rukujte secivom
uvek oprezno.

(D PAZNJA! MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite agresivna, hemijska ili abrazivna
sredstva za &iséenje! Ona mogu nepopravlji-
vo da nagrizu povriinu!

@ Napomena:

> Preporuéuje se, da aparat odistite neposred-
no nakon upotrebe, tako éete izbedi da se
ostaci namirnica osuse na aparatu.

1) Izvucite mrezni utikaé.

2) Skinite stopu za me3anje @ sa bloka moto-
ra @. U tu svrhu, okrenite stopu za me3anje
O u smeru simbola @ i izvucite je.

3) Ocistite blok motora @ vlaznom krpom.
Pobrinite se da voda ne dospe u otvore
bloka motora @. Kod tvrdokornih zaprljanja
stavite blagi deterdZent za pranje posuda na
krpu. Obrisite ostatke deterdZenta za pranje
posuda vlaznom krpom.

4) Temeljno ogistite stopu za me3anje @ u vodi
za ispiranje i nakon toga uklonite ostatke
deterdZenta za pranje posuda &istom vodom.

5) Sve dobro osusite i pre ponovnog korisée-
nja, uverite se da je aparat potpuno suv.

~
Ll
Cuvanje
1) O¢istite aparat kao 3to je opisano u poglav-
liy ,Ciséenje”.
2) Cuvajte oiséen aparat na istom i suvom
mestu, bez pragine.
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Otklanjanje gresaka

Greska Uzrok Resenje
Mrezni utika¢ nije ukljugen u mreznu | Ukljuéite mrezni utika& u mreznu
Aparat ne utiénicu. utiénicu.

funkcionize.
Aparat je neispravan.

Obratite se korisnickoj sluzbi.

nisu ispravno sastavlieni.

Blok motora @ i stopa za mesanje @

Izvucite utikag iz mreZne utiénice i
sastavite aparat ispravno.

Secivo @ se ne okre-

g . .| Seivo @ je blokirano.
ée ili se tesko okrece.

Izvucite mrezni utikad iz mrezne
utiénice i uklonite prepreku.

ili tvrda.

Masa koju mesate je suvide Zilava

Aparat nije namenjen za preradu
tvrdih namirnica.

Ako smetnje ne mogu da se uklone gore navedenim otklanjanjem gresaka ili ako uogite druge vrste

smetnii, obratite se nadem servisu.

Odlaganje

Odlaganje aparata

Pratedi simbol precrtane kante za
otpad na to¢kovima znaéi da ovaj
aparat podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka koridéenja ne
smete da odloZite u uobicajeni kuéni otpad, ved
morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzedu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite
strucno.
Ukoliko Va3 istrosen aparat sadrzi podatke o
licnosti, li¢no ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego $to vratite aparat.
ﬁ. O moguénostima za odlaganie
2 doircigﬁh proizvoda sczngéetle v
@n Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.
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Odlaganje ambalaze
@ Ambalazni materijali su izabrani

prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti

%@ i jednostavnosti odlagania, te su
zato podobni za reciklazu. Odlozite

nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vaze-

¢im lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski

prihvatljiv nacin Obratite paznju na

oznaku na razlicitim ambalaznim

materijalima i, ako je potrebno,
odvoijite ambalazne materijale

zasebno. Ambalazni materijali su ozna&eni
skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa sledecim
zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i
karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Servis

[EFLAE] | Na stranici www.lidiservice.com
% | mozete preuzeti ovaj i mnoge
= druge priruénike, video-snimke o
proizvodu i softver.

PDF ONLINE

wwwlidi-service.com

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 481434_2410 da
biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— po3aliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni raun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nase Sluzbe za potroade mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.

GARANCIJA | GARANTNI
LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro$aéa, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne uti&e, niti
isklju¢uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zadtiti potro3aéa po osnovu
zakonske odgovornosti prodavea za nesaobra-
znost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguda, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shod-
no odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovi-
ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-
ne kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova nazna&enih u Uputstvu
za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuée delove uredaja koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog ra¢una. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnicke kvarove koji bi nastali kod uobi-
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¢ajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii
i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku.
Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovladéen i duzan
da sprovede druge radnje u skladu sa ovom
|zjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garan-
tuju obezbedivanije servisiranja i dostupnost
rezervnih ili zamenskih delova van postupka
ostvarivanja prava iz garancije/zakonske
odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim
bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosace
mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim

sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen
fiskalni ra¢un ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanje cevi usled smrza-
vanja, oteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj pokudalo da popravi treée
neovladéeno lice.

6. Ukoliko uredaj nije korid¢en u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢id¢enje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaij koris¢en u profesionalne
svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-
ju¢i delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.
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O SILWVERCREST’

Recepti
Zeleni pesto sos

Sastojci

80 g bosilika

80 ml maslinovog ulja
2-3 supene kasike pinjola
1-2 &ena belog luka

50 g parmezana

So i biber prema ukusu

Priprema
1) Operite sveze zaginsko bilje i otresite vodu,
oljustite beli luk i isecite parmezan na male
komade.

2) Stavite maslinovo ulje i zaéinsko bilje u
posudu za medanje i pasirajte stopom
za mesanje @ oko 10 sekundi. Ako je
potrebno, podelite zacinsko bilje u dve
porcije i pasirajte ih jednu za drugom oko
10 sekundi.

3) Dodaijte ostale sastojke u posudu za mesa-
nje i sve mesajte jo3 25-30 sekundi, dok se
ne postigne Zeliena konzistencija.

Ovsene pahuljice-Smuti sa
voéem
Sastojci

B 1 bananai 1 kivi

B 200 ml mleka ili zamene za mleko (napitak
od ovsenih pahuljica, napitak od badema)

50 g krupnih ovsenih pahuljica
1-2 supene kasike lanenog semena
1 kasi¢ica meda ili javorovog sirupa

80 ml prirodnog jogurta

Ostalo voée prema ukusu, npr. borovnice ili
jagode

Priprema
1) Oljustite bananu i kivi i isecite ih na male
komade.
2) Stavite sve sastojke u posudu za medanje
i mesajte oko 30-60 sekundi, dok se ne
postigne Zeljena konzistencija.

Slatki voéni namaz
Sastojci

B 250 g jagoda ili drugog voéa (sveze ili
smrznuto)

B 1 malo pakovanje (oko 125 g) Zelatina koji
se ne kuva

B 1 3trcaj soka od limuna

B 1 vrh noZa srZi Stapi¢a vanile

Priprema
1) Operite jagode, oéistite ih i pritom skinite ze-
lene petelike sa njih. Dobro ocedite jagode
u cedilici, tako da prekomerna voda moze
da iscuri i da namaz ne bude previse teéan.
Isecite veée jagode na male komade.

2) Izmerite 250 g jagoda i stavite ih u odgova-
rajuéu posudu za medanie.

3) Dodaite strcaj limuna preko nijih.

4) Prema potrebi, izgrebite i dodaijte srz iz
$tapiéa vanile.

5) Dodaijte sadrzaj malog pakovanija Zelatina
koji se ne kuva i sve temeljno promesaijte
stopom za me3anje @ 45-60 sekundi. Uko-
liko jo3 ostanu veéi komadi, ostavite smesu
da miruje 1 minuti onda je ponovo pasirajte
oko 60 sekundi.

6) Odmah konzumirajte voéni namaz ili
ga sipajte u teglu i zatvorite je navojnim
poklopcem.
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Mleko sa bananom

Sastojci
M 1 banana
B 250 ml mleka

B oko 1 kasiGica $ecera prema ukusu

Priprema

1) Uklonite kore od banane i isecite bananu na
komade.

2) Stavite bananu, mleko i 3eéer u posudu za
mesanje i promesajte stopom za mesanje

(5}

Majonez

Sastojci

B 375 ml neutralnog bilinog ulja, npr. ulie
repice

B 3 Zumanceta

B 23 g blagog siréeta ili soka od limuna

B Soibiber prema ukusu

Priprema
1) Stavite Zumance i sirée u posudu za mesa-
nje, drzite stopu za me3anje @ uspravno u
posudi i drzite prekida& (1) @ pritisnutim.
2) Polako dodaijte ulje u ravnomernom tankom
mlazu (u roku od oko 1 minuta), tako da se
ulie poveze sa ostalim sastojcima.

3) Na kraju zadinite solju i biberom prema
ukusu.
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O SILVERCREST’

Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Aji decis s& alegeti un produs de calitate
superioard. Instructiunile de utilizare fac parte
integrantd din acest produs. Acestea cuprind
informatii importante privind siguranta, utilizarea
si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului,
familiarizati-va cu toate indicatiile privind
utilizarea si siguranta. Utilizati produsul numai in
modul descris si numai in domeniile de utilizare
mentionate. In cazul transmiterii produsului

unei alte persoane, predati-i toate documentele
aferente acestuia.

Utilizarea conform
destinatiei

Mixerul vertical este destinat exclusiv mé&runfirii si
pasérii alimentelor. Acesta este destinat exclusiv
utilizarii in gospodariile private. Aparatul nu este
prevazut pentru utilizarea in scopuri comerciale.

Aparatul nu este prevéizut pentru méruntirea
alimentelor foarte tari, precum alimentele conge-
late sau nucile.

Indicatii de avertizare si
simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe
ambalaj si aparat sunt folosite urmétoarele aver-
tizari si simboluri (dacd sunt aplicabile):

PRECAUTIE! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvantul de aver-
tizare ,PRECAUTIE” indicd o posibila
situatie periculoasd care, dacd nu
este evitatd, poate duce la vatamari
minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment insofit de
acest simbol si de cuvantul de aver-
tizare ,ATENTIE” indic& o posibila
situafie care, dacd nu este evitatd,
poate duce la pagube materiale.

Indicatie: O indicafie marcheaz&
informatii suplimentare care faciliteaza
manipularea aparatului.

Tensiune/curent alternativ

le o b

Citifi instructiunile.

adl

Toate componentele acestui aparat
care intr& in contact cu alimentele sunt
adecvate pentru uz alimentar.

Nu introduceti in apd!

EINN

Clasa de protectie Il (izolare dubld)

PERICOL! Un avertisment insofit

de acest simbol si de cuvéntul de
avertizare ,PERICOL” indicd o situatie
periculoasd iminentd care, dacd nu
este evitatd, duce la deces sau la
vatédmari grave.

A

AVERTIZARE! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvantul de aver-
tizare , AVERTIZARE" indic& o posibila
situatie periculoasd care, dacd nu este
evitatd, poate duce la deces sau la
vatdmari grave.

A
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Indicatii de siguranta

/\ PERICOL! ELECTROCUTARE!

m Conectali aparatul numai la o prizd instalaté corespunzator, cu o
tensiune a refelei de 220-240V ~, 50 / 60 Hz.

m In cazul defectiunilor de functionare, atunci cdnd nu este posibild
supravegherea, inaintea asambldarii, dezasamblarii sau curatérii,
stecdrul se va scoate intotdeauna din prizd.

n @ Nu este permisd introducerea blocului motor al aparatului in
lichid sau pé&trunderea lichidului in carcasa blocului motor.

m  Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati in aer liber.

m Dacg, din intdmplare, in carcasa aparatului se infiltreaza lichide,
scoateti imediat stecarul din priz& si predati aparatul unui specialist
in vederea repardrii.

m Cand scoatefi cablul de alimentare din prizd, tragefi intotdeauna
de stecar si nu de cablu.

m Nu indoifi si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati- astfel
incat nimeni sd nu calce sau s@ se impiedice de el.

m Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului de alimentare al
aparatului, acesta trebuie inlocuit de catre producdtor, de serviciul
clienti al acestuia sau de catre o alté persoand calificatd.

m Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu abilitati fizice, senzori-
ale sau mentale reduse sau far& experientd si/sau fard cunostinfe
necesare, dacd sunt supravegheate sau dacd au fost instruite cu
privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele
cu privire la acesta.

m Aparatul si cablul de conexiune nu se vor lasa la indeména copiilor.

m Este interzisd deschiderea carcasei blocului motor. In acest caz nu
mai este asiguratd siguranta, iar garantia se anuleaza.
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A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

m Inainte de inlocuirea accesoriilor sau componentelor care se miscé
in timpul functiondrii, aparatul trebuie sé fie oprit si scos din prizd.
Acest aparat nu trebuie utilizat de cétre copii.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Cutitul este extrem de ascutit! Manipulafi-l intotdeauna cu atentie.
Exist& pericol de ranire!

— Curétati aparatul si in special piciorul de mixare cu foarte multd
atentie.

Nu atingeli niciodatd cutfitul care se roteste.

Nu tinefi obiecte in apropierea cutitul care se roteste.
— Tinefi la distantd imbrdcdmintea largd si parul lung de cutitul
rotativ.

Inainte de a detasa piciorul de mixare de pe blocul motor astep-
tafi oprirea cutitului.

Inainte de a scoate aparatul din alimente asteptati oprirea cutitului.
m Pericol de ranire in cazul folosirii inadecvate a aparatului.

m Dacd utilizati aparatul pentru pasarea alimentelor fierbinti intr-o
oald, luati-o de pe plitd si asigurati-va ¢ lichidul nu fierbe. L&sati
alimentele fierbinfi s& se réceascd putin pentru a evita opdrirea.

(D) ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

m  Nu |asafi mixerul vertical in oala fierbinte de pe aragaz atunci
cand acesta nu este in funcfiune.

(® Indicatie:

m Nu este necesard nicio acfiune din partea utilizatorului pentru a rese-
ta produsul intre 50 Hz si 60 Hz. Produsul se adapteazé atét pentru

50 Hz, cét si pentru 60 Hz.
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Furnitura

In mod standard, aparatul este livrat cu urmétoa-
rele componente:

® Mixer vertical
® |Instructiuni de utilizare

1) Scoatefi din cutie toate componentele apa-
ratului si instructiunile de utilizare.

2) indepdrtati toate materialele de ambalare.
3) Curdtati toate piesele aparatului conform de-
scrierii din capitolul ,Curdtarea”.
@ Indicatie:
> Verificati dacd furnitura este completd si
dacd prezintd deteriordri vizibile.
> In cazul in care fumitura este incompletd sau
componentele sunt deteriorate din cauza
ambalajului precar sau a transportului,

apelati linia telefonicg directd de service (a
se vedea capitolul Service-ul).

Descrierea aparatului/
accesorii

© Comutator d) (vitez& normald)

@ Comutator TURBO (vitezd ridicatd)

© Bloc motor

O Picior de mixare

@ Cuit

Date tehnice

220-240V ~, 50/ 60 Hz

Tensiunea refelei

350 W

Putere nominald

V& recomand&m urmdtoarea perioadd de
functionare:

Lasafi aparatul s& se rdceascd cca 1 minut dupd
1 minut de funcfionare.

Dacd aceastd perioadd de funcfionare este
depdsitd, aparatul se poate deteriora prin suprain-
cdlzire!

Asamblarea
A AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Introducefi stecdrul in priz& abia dupa
asamblare.

@ Indicatie:

> Inainte de prima utilizare curdfati toate com-
ponentele conform descrierii din capitolul
,Curdtarea”.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Cutitul @ este extrem de ascutit! Manipu-
lafil intotdeauna cu atenfie.

B Asezafi piciorul de mixare @ pe blocul
motor @, astfel incét ségeata A sg fie
orientatd cdtre simbolul @l . Rofifi piciorul
de mixare @ in direcfia simbolului a pénd
cénd acesta se blocheazd cu un zgomot
specific.
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Operarea

Cu ajutorul piciorului de mixare @ putefi
prepara, de exemplu, sosuri, supe sau creme.
Recomand&m s& lasati aparatul s& functioneze
max. 1 minut, apoi l&sati-l s& se rdceascd timp
de T minut.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Alimentele nu trebuie s& fie prea fierbinfil
Confinutul improscat ar putea provoca
opdrirea.

@ ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati aparatul in vederea procesdrii
alimentelor tari. Aceasta provoacd pagube
ireparabile aparatului!

Dacd afi asamblat aparatul:

1) Introduceti stec&rul in prizd.

4) Tinefi apdsat comutatorul TURBO @ pentru
a prelucra alimentele cu vitez& ridicatd.

@ Indicatie:

> Pentru alimentele moi selectati viteza nor-
mald, iar pentru alimentele mai tari selectati
viteza Turbo.

5) Dupé finalizarea prelucrdrii alimentelor
eliberati pur si simplu comutatorul ap&sat
@/0. Scoatei piciorul de mixare @ de

indatd ce cutitul @ s-a oprit.

Urmé&torul tabel este orientativ. Orientati-vé

in funcfie de timpii de prelucrare recomandati
pentru a evita supraincdlzirea aparatului. Dacg,
dupd timpul recomandat, nu suntefi mulfumit de
prelucrarea ingredientelor, asteptati pénd ce
motorul s-a racit inainte de a utiliza in conti-
nuare aparatul. Dup& 1 minut de funcfionare
recomanddm sd |8sati aparatul s& se réceascd

2) mpingeli piciorul de mixare @ in pozifie cca 1 minut.

verticald in alimentele de pasat.
3) Tinefi ap&sat comutatorul d) © pentru a

prelucra alimentele cu vitez& normald.

CANTITATE <

INGREDIENTE RECOMANDATA VITEZA TIMP
Fructe, legume 100-200 g Turbo cca 30-60 sec.
Hrand penr.ru bebelusi 100-400 ml Turbo cca 60 sec.
supe, sosuri
Sholfe—url, bauturi pe 100-1000 ml Normal cca 60 sec.
bazé de lapte
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@ Indicatie:

Dacd pe durata functiondrii apar
zgomote neobisnuite precum
scartait sau zgomote asemdnd-
toare, aplicati pufin ulei alimentar
neutru pe arborele de antrenare
al piciorului de mixare @.

Curatarea
/\ PERICOL! ELECTROCUTARE!

> Inainte de a curdfa aparatul, scoatefi intot-
deauna stecdrul din prizd.
> La curé&tare este interzisd introducerea
blocului motor @ in apd sau finerea
lui sub jet de apa.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

> Cutitul @ este extrem de ascutit! Manipu-
lati-l intotdeauna cu atentie.

@ ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizati substante de curdtare agresive,
chimice sau abrazive! Aceste substanfe pot
ataca ireparabil suprafatal

@ Indicatie:

> Se recomandd cur&farea aparatului imediat
dupd utilizare pentru a preveni uscarea
resturilor de alimente.

1) Scoatefi stecarul din prizd.

2) Scoateti piciorul de mixare @ de pe blocul
motor @. In acest scop rofifi piciorul de mi-
xare @ in directia simbolului @8 si scoateti.

3) Curdtati blocul motor @ cu o lavetd umeda.
Asigurafivé cd in orificiile blocului motor
© nu pétrunde apd. in cazul depunerilor
persistente de murdarie aplicati un detergent
delicat pe lavetd. Stergefi resturile de deter-
gent cu o lavetd umeda.

4) Curéfati temeinic piciorul de mixare @ in
apd cu detergent de vase si indepdrtati apoi
resturile de detergent cu apd curatd.

5) Stergeti bine totul si asigurafiva c& aparatul
este complet uscat inainte de
a utiliza din nou.

Depozitarea

1) Curétati aparatul conform descrierii din
capitolul ,Curdtarea”.

2) Pé&strafi aparatul curdfat intr-un loc curat,
lipsit de praf si uscat.
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Remedierea defectiunilor

Defectiunea Cauza

Solutia

Aparatul nu

Stecarul nu este in priza.

Introduceti stecdrul intr-o priza.

functioneaza.
’ Aparatul este defect.

Adresati-va centrului de service.

Blocul motor @ si piciorul de mixare
O nu sunt asamblate corect.

Scoateti stecarul din priza si asam-
blati corect aparatul.

Cutitul @ nu se rotes-

Cutitul @ este blocat.
te sau se roteste greu. !

Scoateti stecarul din priza si inde-
pértati obstacolul.

tare.

Amestecul este prea véscos sau prea

Aparatul nu este adecvat pentru
prelucrarea alimentelor tari.

Dacd defecfiunile nu pot fi remediate prin masurile specificate mai sus sau dacd constatati alte tipuri

de defectiuni, adresati-v& centrului nostru de service.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei taiate
cu rofi indic& faptul c& acest aparat
face obiectul Directivei
2012/19/EU. Aceastd directivé
stabileste c& la sfarsitul perioadei de utilizare a
aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menajer obisnuit, ci frebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.
Eliminarea nu implicé niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului
inconjurator prin eliminarea corespun-
zéatoare a deseurilor.
in cazul in care aparatul dvs. vechi contine date
cu caracter personal, fine de responsabilitatea
dvs. s le stergeti inainte de o restitui.

®  Informatii despre posibilitdtile de
O W cdliminare o produsului scos din uz

%n pot fi obfinute de la administrafia

locald.
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narea ambalajelor
@ Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitdfii acestora cu
%@ mediul inconjurdtor si aspectelor
tehnice privind eliminarea, fiind
astfel reciclabile. Eliminati materialele de

ambalare de care nu mai aveti nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
b Respectati marcajul de pe diferitele

materiale de ambalare si separati-le
a

dacd este cazul. Materialele de
ambalare sunt marcate cu abrevieri
(a) si cifre (b) cu urm&toarea semnificatie:
1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si carton,
80-98: materiale compozite.
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Garantia Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garantie de

3 ani de la data cumpérdrii. In cazul in care
produsul prezintd defecte, beneficiati de drepturi
legale fat& de vénzé&torul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia
noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpé-
r&rii. P&strati cu grijd bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacé in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cétre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumpdrare, la alegerea noastr&. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in
scris, in care sd se specifice in ce constd defectiu-
nea si cand a survenit aceasta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd,
veti primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de
conformitate apéarute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusé la cunostinta vénzatorului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vanzator/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normal&
si, respectiv, al nofific&rii in scris in vederea ridi-
carii produsului sau preddrii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.

Perioada de garantie si pretentiile
legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garanfie. Acest lucru este valabil si pentru pie-
sele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri
si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie
semnalate imediat dup& dezambalarea produsu-
lui. Reparatiile necesare dupd expirarea perioa-
dei de garantie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate
cu orientdrile stricte privind calitatea si verificat
cu rigurozitate Tnaintea livrarii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de ma-
terial sau de fabricatie. Aceastd garantie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra de-
terior&rilor apdrute la componentele fragile, de
exemplu comutatoare sau componente realizate
din sticla.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care pro-
dusul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intretinut
in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea cores-
punzdtoare a produsului trebuie respectate cu
strictete toate indicatiile prezentate in instructiuni-
le de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu
utilizarile si actiunile nerecomandate sau care
fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiuni-
lor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. Tn cazul manevrdrii abu-
zive sau necorespunzdtoare, al uzului de forfd si
al interventiilor care nu au fost realizate de cétre
filiala noastr& autorizatd de service, garantia isi
pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitd-
rii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pdstrati la inde-
mand bonul fiscal si numérul articolului
(IAN) 481434_2410 ca dovadd a cum-
pardrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe
pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe o
gravurd de pe produs, pe coperta instructiu-
nilor de utilizare (in partea sténgd, jos) sau
pe autocolantul de pe partea din spate sau
de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte functionale
sau alte defectiuni, contactati mai intéi
telefonic sau prin e-mail departamentul
de service mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
fiind defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, fard a pléti taxe postale,
anexdnd dovada cumpérérii (bonul fiscal)
si indicand in ce constd defectul si cénd a
apdrut acesta.

Acest manual, precum si multe alte
manuale, videoclipuri cu produsele
si software-uri de instalare pot fi
descarcate de pe
www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lidl de service (www.lidlservice.com)
si puteti deschide instructiunile de utiliza-

re prin introducerea numdrului de articol

(IAN) 481434_2410.
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toarea adresd nu reprezintd o adresd pentru
service. Contactati mai intéi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com



O SILWVERCREST’

Retete

Pesto verde
Ingrediente

B 80 g busuioc

80 ml ulei de masline
2-3 linguri seminte de pin
1-2 cé&tei de usturoi

50 g parmezan

sare si piper dupd gust

Preparare
1) Spalati ierburile aromatice proaspete si
scuturafile de apd, curdtati usturoiul si tdiafi
parmezanul in cubulefe mici.

2) Puneti uleiul de mésline si ierburile aromatice
intr-un vas pentru amestecat si pasati-le cu
piciorul de mixare @ timp de cca 10 secun-
de. Dacd este necesar, impdariti ierburile
aromatice in doud pérti si pasati-le pe rénd
timp de cca 10 secunde fiecare.

3) Adaugati celelalte ingrediente in vasul
pentru amestecat si mixati totul inca 25 -
30 de secunde pand cand obfinei
consistenta dorit&.

Smoothie cu fulgi de ovaz
si fructe

Ingrediente

B 1 banandsi 1 kiwi

B 200 ml lapte sau lapte vegetal (de exemplu,
lapte de ovéz, lapte de migdale)

50 g fulgi mari de ovaz
1-2 linguri de seminte de in
1 lingurita de miere sau sirop de arfar

80 g iaurt natural

Alte fructe dupd gust, de exemplu, afine sau
cdpsune

Preparare
1) Curéfati banana si kiwi de coaijé si taiafile
in cubulete mici.
2) Puneti toate ingredientele intr-un vas pentru
amestecat si mixati cca 30-60 de secunde
pdnd la obtinerea consistentei dorite.

Pasta dulce de fructe
Ingrediente

B 250 g cdpsune sau alte fructe (proaspete
sau congelate)

B 1 pachet (cca 125 g) de zahér gelifiant
farg fierbere

B 1 strop de suc de ldmaie

B 1 vé&rf de cufit de continut dintr-o p&staie
de vanilie

Preparare

1) Spalati si curdtati capsunele, indepérténd
codifa verde. L&sati surplusul de apd s& se
scurgd intr-o strecurdtoare, pentru ca pasta
s& nu devind prea lichidd. T&iali cdpsunele
mai mari in bucdtfi.

2) Canfarifi 250 g de c&psune si addugafile
intr-un vas adecvat pentru amestecat.

3) Addugati peste ele un strop de suc de
[&maie.

4) La nevoie, r&zuiti si ad&ugati continutul
unei pdstai de vanilie.

5) Adaugati confinutul pachetului de zahar
gelifiant farg fierbere si mixati temeinic cu
piciorul de mixare @ timp de 45 - 60 de
secunde. In cazul in care rdman bucdti mai
mari de fruct, l&sati compozitia s& se odih-
neascd timp de 1 minut, dupd care pasati
din nou cca 60 de secunde.

6) Servifi imediat sau turnafi pasta de fructe
intr-un recipient cu capac filetat.
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Lapte cu banane

Ingrediente
B 1 banang
B 250 mllapte

B cca 1 linguritd de zahdr, dupd gust

Preparare
1) Decojifi banana si t&iati-o in cubulete.
2) Punefi banana, laptele si zahdrul in vasul

pentru amestecat si amestecati cu piciorul
de mixare @.

Maioneza

Ingrediente

B 375 ml ulei vegetal neutru, de exemplu,
ulei de rapita

B 3 galbenusuri

B 23 g otet slab sau suc de laméie

B sare si piper dupd gust

Preparare

1) Puneti galbenusul si ofetul intr-un vas
pentru amestecat, finefi piciorul de
mixare @ vertical in vas si tinefi ap&sat
comutatorul () @.

2) Addugati incet uleiul (in decurs de
cca 1 minut) intr-un flux uniform subtire,
astfel incat uleiul s& se lege cu celelalte
ingrediente.

3) Ulterior, asezonati cu sare si piper dupd
gust.
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BveeneHue

|_|O3D.pCIBﬂBOMe BU 30 I'IOKyrlKOTO HO BALIMG HOB
ypea.

M3bpanu cre BUcOKOKadYeCTBeH NpoaykT. Puko-
BOACTBOTO 30 NoTpebuTens e HepasaenHa Yact
OT TO31 NPOAYKT. TO ChABPXKA BAXKHM YKA3AHMS
oTHOCHO BesonacHocTTa, ynotpebara u npe-
nasaHeTo 3a otnamsum. Mpean aa usnonssare
NpoAyKTa, ce 3anOo3HAMTe C BCUUYKM YKA3aHMS
3a obcnyxsaHe U 6esonacHoct. Msnonssarte
NPOAYKTA €OMHCTBEHO CMOPEL OMMCAHMETO

U 30 yKa3aHuTe obnacti Ha NpUoXeHHe.
lMpenaeaitTe NPORYKTA HA TPETU NMLA 30ELHO C
LANATA AOKYMEHTaLMS.

Ynorpeba no
npenHasHauyeHue

Macatopbt cnyxu eamMHCTBEHO 30 HOCKUTHIBAHE
1 MIOPUPAHE HA XPAHWUTENHM NPOAYKTU. ToM

€ NPenHA3HaYeH CaMO 30 NMYHA ynoTtpeba B
[OMOKMHCTBOTO. YpemsT He € NpensuaeH 3a
npodecuoHanta ynotpeba.

Ypenst He e NpenHasHaYeH 30 HACKUTHSBAHE
HQ MHOTO TBbPAM XPAHMTENHM MPOAYKTH, KATO
HAMP. 3AMPO3EHKM XPAHUTENHM NPOOYKTMU MNk
S0KM.

UsnonsesaHm npepynpe-
AUTENHU YKA3aHUA U
CMMBONU

B HacToswoTo prkosoacTso 3a notpebutent,
BbPXY ONAKOBKATA W BbPXY YPEAA Ce M3Mon3sar
cnenHUTe NpesynpenmTenHi YKa3aHus 1 CUMBO-
nm (ako e npunoxumo):

NPEQYNPEXXKOEHUE! MNpenynpe-
AMTENHO YKA3QHME C TO3M CUMBON M
curHantara ayma ,[MTPEOYTIPEX-
OEHWME" o6o3nauyaBa BbIMOXHA
OMACHA CUTYaLMS, KOSTO, AKO He
6bae u3berHara, Moxe na nosene Ao
CMBPT MM TEXKO HAPAHABAHE.

>

MOBULUEHO BHUMAHME! Mpe-
OynpeamTenHo yKasaHue ¢ Tou
cumBon u curHanHara oyma ,[MOBU-
LHEHO BHMMAHWe" o6o3Hauasa
Bb3MOXXHO OMACHA CUTYaLMs, KOSTO,
ako He 6bae m3berHata, Moxe aa
[OBEfe A0 NEKO MW CPEeaHo Hapa-
HsBAHE.

BHUMAHME! Npenynpenutento
YKQ3QHME C TO3U CUMBON M CUTHANHG-
ta ayma ,BHUMAHUE" obo3Hauasa
Bb3MOXHA OMACHA CUTYaLMs, KOSTO,
ako He 6bae u3berHata, Moxe aa
noBsefe 00 MATEPUANHM LeTH.

YKasaHue: YkasaHueTo aasa
LOMbAHUTENHA MHGOPMALMS, KOSTO
ynecHssa paborara ¢ ypeaa.

Mpomernus Tok/lNpomeHnmeo Hanpe-
XeHne

Dle ©

ﬂpoqueTe PBKOBOACTBOTO.

adl

Beumukm BNIM3ALLM B KOHTAKT C XPAHU-
TENHM NPOAOYKTM HACTM HA TO3KU ypen
Ca OoT MaTepman, paspeLleH 3a KoH-

TAKT C XPAHUTENHM NPOAYKTH.

ONMACHOCT! Mpenynpenurento
YKO3GHKUE C TO3M CUMBON M CUTHAMHA-

ta ayma ,ONACHOCT” o6o3Hauasa
A HENOCPEeACTBEHO NPeAcToswa onac-
HQ CUTyaLms, KOSTO, AKO He 6bae

u36erHaTa, BOAM 10 CMBPT MM TEXKO
HOPGHSBAHE.

He noransaure sbs Bonal

O &

Knac nHa sawmra |l
(c mBorHa M3onaUMs)
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YkasaHumsa 3a 6e3onacHocr
/\ ONACHOCT! TOKOB Y1AP!

Bkniousarre Ypena caMo KbM NMpPABUITHO MHCTANTMPAH KOHTAKT C

mpexoso HanpexeHue 220 - 240V ~, 50/60 Hz.

WM3kntouBaifte Liencena oT KOHTAKTA, KOTaTo ypensT He ce Habto-

[OBA, KAKTO W npeam crnobssaHe, pasrmobaBaHe UM NOYMCTBAHE

HO ypena.

@ B HukakbB cnydait He notansite 6roka Ha aBuratens Ha
ypena B TEYHOCT M He AOMYCKAMTE NPOHUKBAHE HA TEYHOCTU B
Kopryca Ha 6noka Ha ABuraTens.

He w3nararte ypena Ha Bnara 1 He ro M3non3saMiTe HA OTKPMTO.

B cnyuart ue B kopryca Ha ypena nonamHe TEYHOCT, HE3AHABHO
M3ABPNAMTE LIENCENa HA yPeaa OT KOHTAKTA M AaumTe ypena 3a
PEMOHT OT KBANUPULMPAH CNELMANMCT.

BuHaru msknousarte Mpexosua KC|6eJ'I, KATO M3obpnare Lence-
fa OT KOHTakTa. Hukora He .El,'pr'IGIZTe camms kaben.

He oresatire u He nputuckamte kabena. Pasnonarare ro Taka,
Ye HMKOM A He MOXe 1A rO HACTBMM MMM AA Ce CMbHE B HEro.

Ako kabenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA TO3M ypea ce no-
Bpeau, ToM TpabBa oa 6bae CMEHEH OT NPOMU3BOAMTENS, HEFOBATA
CepBM3HA CNyX6a MK NuLe C NOAXOAIWA KBANMPUKALMS, 30 Ad
Cce NpepnoTBPATAT €BEHTYQHU ONACHOCTU.

To3u ypen MOXe [a ce M3MON3BA OT IMLA C OTPAHUYEHM dU3H-
YECKM, CETMBHU UMM YMCTBEHM Bb3MOXHOCTM M 6e3 onumt u/
MIW 3HOHMUA, OKO CA NOA HOBMKOAEHWE MK €A MHCTPYKTMPAHM MO
oTHolWeHWe Ha BesonacHata ynotpeba Ha ypena u ca pasbpanm
OMACHOCTUTE, MPOMITUYALLM OT paboTara ¢ Hero.

YpensT v 30xpaHBawumat kaben TpabBa Aa ce AbPXKAT Aaneye ot
feua.

He oteapsitte kopnyca Ha 6noka Ha geuratens. B npotmeen cny-
yay 6e30MNacHOCTTA He € TAPAHTUPAHA M TAPAHLMATA OTNAAQ.
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A NPEAYNPEXXAEHUE! ONMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

m [Tpeny cMIHO HO MPUHALNEXHOCTU MMM MPUCTABKM, KOUTO Ce
LBMXAT MO BPeMe Ha paboTa, ypenst TpSOBA A4 Ce U3KMOUM OT
Mpexara.

Tosu ypen He Tps6Ba na ce u3nNon3sa or aeual.
He nonyckarrte neua na urpast ¢ ypeaa.

HoxwT e uskniountento octbp! Bunarm 6vaete npeanasnmemn npu
paborta ¢ Hero. CblyecTByBA OMNACHOCT OT HAOpAHsBaHe!

— Mouwncreakire ypena 1 ocobeHo TAMOTO HA NACATOPA MHOTO
BHUMATESNHO.

— Hukora He nocdraite kbM BbPTALWMS CE HOX.

— He nocraBsiite npenmeTtn BbB BLPTALMS CE HOX.

— [pbXTe HeNnbTHO NpPUNENHANM OPeXM U ABNTM KOCKU Aaney ot
BBbPTALLMS C€ HOX.

— M3uakarre, AOKATO HOXBT CMPE HAMBIHO, NPEAn Ad CBANUTE
TANOTO HA NAcATopad OT 6OKA HA ABMrATENS.

— WM3uakarite, ROKATO HOXBT Crpe HAMBIHO, NPeaM Ad U3BAAMUTE
ypena ot XpaHUTENHMTE NPOAYKTH.

m [lpu HenpasmnHa ynotpeba HA ypena ChLiecTByBd OMNACHOCT OT
HOPOHSBAHeE.

m Korato usnonssare ypena 3a NopuMpaHe HA ropeLL XPaHUTENHM
MPOAYKTWU B TEHOXKEPA, CBANETe TEHAXKEPATA OT KOTNOHA M BHU-
MaBamTe TeyHocTTa Aa He Bpu. OcTassiTe ropelum XpaHUTeNHM
NPOAYKTM AA Ce OXNAQST NEKO, 30 AA M3berHeTe NONAPBAHMS.

(D BHUMAHMUE! MATEPUATTHM LLETW!

m Korato nacaropsT He ce M3NON3BA, HE TO OCTABSMTE B FOPELLd TeH-
IKepa BbPXYy KOTNOHA.

@ Yka3zaHue:

m Ot ctpaHa Ha notpebutens He e HeobXoauMO HercTBme 3a
npeHactporka Ha npoaykra mexay 50 n 60 Hz. Mpoaykrst e
noaxoasu, kakto 3a 50, Taka mn 3a 60 Hz.
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OkomMnnekToBKa HA
AOCTABKATA

CTOHDOPTHOTO OKOMMNMNEKTOBKA HA OOCTABKATA
BKJTFOYBA ClieHUTE KOMIMOHEHTU:

® nacatop
® pPLKOBOACTBO 30 NoTpeburens

1) M3Banete BcHuKM 4acTh HA ypena u pbko-
BOLCTBOTO 30 NOTPeBUTENs OT KYTHSTA.

2) OTCTPCIHeTe BCMYKM ONAKOBBYHU MATEPUANN.

3) Mouncrete Bcuukm 4acTM Ha ypena cbriac-
Ho onwucaHwerto B masa ,Mouncreaxe”.

@ Yxazauue:

> [lpoBepeTe [OCTABKATA 30 KOMANEKTHOCT M
BMAOMMM NOBPEM.

> [lpu HembNHQ AOCTABKA MAKM NOBPEaM
nopanm noLa onaKoBKA MMM LeTH,
nonydyeHn npu TpaHcnopra, ce obbpHete
KbM FOpELLATa NMHMS HA CepBM3a (BX. MaBa
CepBu3HO o6cy>KBAHE).

OnucaHue Ha ypena/
MpuHapne>xHocTn

@ [peskniousaren d) (HopmanHa ckopocrt)
@ TURBO npeekntousaten (Bucoka ckopocr)
© bnox Ha aeuratens

O Tano Ha nacatopa

O Hox

TexHuuecku
XAPAKTEPUCTUKMN
Mpexoso HanpexeHme 220 - 240V ~,
50/60 Hz
Hommuanka mowHoct 350 W

lMpenopbusame cnenHute BpeMeHa Ha pabora:

Cren 1 munyta pabota ocrasete ypena na ce
oxnanm 3a okono 1 MuHyTa.

Mpu npesuwasare Ha ToBa Bpeme Ha pabo-
TG CA BB3MOXHM MOBPEOM MO ypeaad nopanm
nperpssate!

Crnob6sasaHe

/A NPEAYNPEXXQEHUE!
OMACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> BkntoyeTe Liencena B KOHTAKT ensa cnen
crnobgsaxeTo.

® Ykazauume:

> [lpeaun NbpBOTO MycKAHe B eKCnoaraums
NoYMcTeTe BCMUKM YACTM CHINACHO ONMUCa-
Hueto B rnasa ,Mouncresane”.

/\ NPEAYNPEXXQEHUE!
OMACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> Hoxwr @ e usknountento ocrsp! Bunaru
6vaeTe npeanasnmeu npu pabota ¢ Hero.

B [locrasete tanoto Ha nacatopa @ Ha 6o-
ka Ha psuratens @ Taka, ye crpenkara A
na coun km cumsona il . 3aebprerte T410TO
Ha nacaropa @ no nocoka Ha cumsona

, AOKATO ce PpUKCMPa OCe3aemo.
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O6¢cny>xBaHe

C nacatopa @ MoxeTte aa npuroteste Hanp.
cocose, cynu mnm aunose. MNpenopsusame

[ M3MON3BATE YPENA B NPOABIKEHUE HA
makc. 1 MMHYTa 1 cnen Tosa ro octaseTe Aa ce
oxnaam 3a 1 MuHyTa.

/\ NPEAYNPE>XXQEHUE!
OMNACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> XpaHutenHute npooykv He Tpsbsa aa
ca tebpae ropewm! Mpbekute ot 0bpa-
6OTBAHMTE NPOMYKTH MOTAT A MPUUMHST
nonapsaHe.

@ BHUMAHME! MATEPUATTHU LLLETU!

> He m3nonssaiite ypena 3a o6pabotka Ha
TBBPAM XPAHUTENHU NPORYKTH. TOBA BOAM
0O HenonpaeMMu noepeny Ha ypeaal

Cnean karo crnobure ypena:

1) Bkntouete wencena Ha ypena B enektpu-
4ECKM KOHTAKT.

2) Mocraeete Tanoto Ha nacatopa @ orsecHo
B XPOAHMUTENHUTE MPOLJYKTH 30 MOPUPAHE.

3) 3anpwxTe HATUCHAT NpeBskoYBaTENS (D (1]
30 06paboTKA HA XPAHUTERHWTE NPOAYKTH C
HOPMaNHa CKOpOCT.

4) 3anpbXTe HATMCHAT NPEBKMIOYBATENS
TURBO @ 30 06paboTka Ha XpAHMTENHUTE
NPOQYKTH C BUCOKA CKOPOCT.

) Ykazauue:

> 3a MeKu XpaHMTENHK NPoaykT1 usbepete
HOPMANHA CKOPOCT, a 3a no-Tebpan - Turbo
CKOpOCT.

5) Koraro npukntounte obpabotkara Ha
XPAHUTENHMTE NPOMYKTH, NPOCTO OTAyCHeTe
HatucHats npeskniousaten @/@. Vssa-
nete Tanoto Ha nacatopa @, seaHara wom
HoxwT @ cnpe.

Crensawara Tabnmua cyxu 30 opreHTaums.
OpueHTMpaKTe ce Mo NPenopbYaHMTE BPEMEHA 3
obpabortka, 3a aa He nperpsea ypeast. Ako cnen
NPenopBLYaHOTO BpeMe MPOAYKTUTE BCE OLUe He Ca
06pabOoTEHM CrOPEN U3MCKBAHMSTA B, UYAKAITE,
[OKATO [BMQTENST CE OXNAM, NPEnM [ M3MOM3Ba-
Te otHoBo ypena. [penopsusame cnen 1 MuHyTa
paboTa na OCTaBKTE ypena Aa ce oxnanum 3a
okono 1 MuHyTa.

MPEMNOPDBUYMUTEN-

MPOAYKTU HO KOMUUECTBO CKOPOCT BPEME
Mnonose, 3eneHuyun 100 - 200 g Turbo okono 30 - 60's
beewika xpaka, eyt | 160 _ 400 mi Turbo okono 60 s
cocose
LLlerkose,

100 - 1000 ml Hopmanta okono 60 s
MMEYHU HANKUTKM
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@ Yxazamme:

B cnyuait ue no epeme Ha pabora
Ce NoSBIT HEOBUYAMHM LYMOBE,
KQTO HAMp. CKbPLAHE MnK Ap.n.,
cuUneTe Marnko HeyTPanHo ofmo 3a
rOTBEHe HA 30ABMXKBALLMS BAM HA
nacatopa @.

Mouucreane
/\ OMACHOCT! TOKOB YOAP!

> [Ipeou na nounctmrte ypena, BUHATM U3-
KHOUBAMTE LWEMNCEeNa OT KOHTAKTA.
> [Mpr nouncrsaHeTo B HUKAKDBB CryYait
He notansite 6noka Ha neuratens @
BbB BOAA M He ro ApPbXTe Noa Tevalla
Boaa.

/\ NPEAYNPEXKQEHUE!
OMNACHOCT OT HAPAHSABAHE!

> Hoxwr @ e usknioumtento ocrsp! Bunaru
6baete NpeanasnusK Npu pabota ¢ Hero.

@ BHUMAHMUE! MATEPUATTHU LLLETU!

> He m3nonssaiite arpecmBHM, XMMMUYECKM
Unu abpasmBHKM NPENApPaTH 3a NOYUCTBA-
Hel Te MoraT na nospeasr HemonNPABUMMO
nosbpxHocrral

@ Yxazaume:

> [Ipenopbusa ce NOYUCTBAHE HA ypead
HenocpencrtseHo cnen yI'IOTpe6CI, 30 oa ce
npenoTBpaTM 3aCbXBAHE HA OCTATLUM OT
XPAHMTENHM NPOAYKTH.

1) MskntoueTe wencena oT KOHTAKTA.

2) Ceanerte tanoto Ha nacatopa @ ot 6noka
Ha neuratens @. 3a uenta 3aebpreTe TANO-
70 Ha nacatopa @ no nocoka Ha cumeona
£ v ro ceanere.

3) Moumcrete 6noka Ha asuratens @ c snasx-
HQ KBPMA.

He nonyckasite nonanaxe Ha Boaa B
otBopuTe Ha 6noka Ha peuratens €. Mpu
YNOPMTH 30MbPCIBAHMS M3MNOM3BAMTE MEK
MMeLy npenapar Bbpxy kepnara. Ms6sp-
LeTe OCTaTbLM OT MMeLLMs NPenapar ¢
BMAXKHA KbPMA.

4) Moumcrete cTapaATENHO TANOTO HA NACATO-
pa @ s pasteop ot Boaa v Muew npena-
paT M cnen TOBA OTCTPAHETE OCTaTbLM OT
MMeLms NPenapar ¢ YMCTa Boaa.

5) Moncywete no6pe BCHUKM YaCTH 1 Npeau
nosTopHa ynotpeba ce ysepeTe, Ye ypenst
€ HAMBHO CyX.

CboxpaHeHune

1) Moumncrete ypena cvrnacHo onmcaHmeTo B
rmasa ,Mouncreane”.

2) CoxpaHSBAkTE MOUYUCTEHMUS YPEa HA YMCTO,
HEHAMPALLIEHO M CYXO MSCTO.
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OTCTPOH’IBGHG HGQ HeM3nNpaBHOCTU

Ypenst e nospeneH.

HeusnpaeHocr MpuumHa OrcrpaHsaBaHe

LLlencenst He e BkMtoueH B koHTakTa. | Bkniouete wencena B KOHTAKT.
Ypenwt He
dyHKUMOHMPA.

O6bpHerte ce KbM cepBum3a.

MPABUIHO.

BroksT Ha meuratens @ w tanoto
Ha nacatopa @ He ca crnobenu

M3mepnaiite wencena o KOHTAKTA
1 crnobete NPABMNHO ypena.

Hoxbt @ He ce
BBPTM MK CE BBPTH
TPYAHoO.

Hoxt @ e 6nokupat.

l/l3m>pncl71re wencena or KOHTAKTa
M OTCTPpAHETE NPEenaTCTBUETO.

[MponyxkTute 30 MMKcHMpaHe ca
TBBLPLE MbCTU MU TBBPAM.

Ypenst He e noaxoasiy 3a 06-
paboTka HA TBBbPAW XPAHUTENHM
npooyKTH.

Ako HEeM3NPABHOCTUTE HE MOraT A Ce OTCTPAHAT NO ropenoCcoYeHnTe HAYMHU N1 YCTAHOBUTE OPYTN
BMOOBE HEM3MNPABHOCTH, CE o6'preTe KbM HALWKS CepBM3.

NMpenasaHe 3a oTnagbum

NpenasaHe Ha ypena 3a
oTnapbumn

MokasaHusT BCTpaHM cmBon Ha
304ePKHAT KOHTEMHEP 30 OTNAAbLM
HO KOMEna NoKasea, Ye To3u ypen
noanexw Ha dupektmsara
2012/19/EU. CvrnacHo tasm Oupekmea, cren
M3TMUGHE HO CPOKA HA MOM3BAHE, YPEObT He
TpS6Ba 0 Ce U3XBBLPNS C OBUKHOBEHTE BUTOBM
oTnambuM, a 4a Ce NPENAAE B CNELMAneH
cvbupateneH nyHkT, Aeno 3a obpabotka 1
PELMKNMPAHE HA OTNAMBLM MM BbB GUPMA 301
yl'lpOBﬂeHMe HO oTnagbuUM.
ToBa npepasaHe 3a oTnagbumu €
6e3nnarHo 3a Bac. Masete okonHara
cpena v npeaaesanTe otnagbUmTe
cnopep npasunara.
B cnyuait ue Bawmst usnasen ot ynotpeba ypen
CbOBPKA NUYHM OAHHM, BUE HOCKTE OTTOBOP-
HOCT 30 M3TPUBAHETO MM, MPEAM OA rO BbPHETE.
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0BLWMHCKA MK IPAACKa yNpasa.

MHpopmaLms 0THOCHO BbIMOX-
HOCTUTE 30 NPEeNABAHE 30 OTNAMbLM
Ha m3nesnus ot ynotpeba nponykt
MoxeTe fa nonyumre ot Bawara

NpenasaHe Ha onakoBkara
3a oTNAAbUMN
€KOJTOTMYHATA CbBMECTMMOCT U

YTMNM3aumaTa 1 3atosa MoraTt aa ce

peumknupar. [Npenaitte HeHyxHUTe BK Beye
OMNAKOBBYHM MATEPMANM 30 OTNAABUM CBINACHO

OnakosbyHMTEe marepuanum ca
I'I0116PGHM OT MmenHa ToO4Ka Ha

[eCTBALMTE MECTHM pasnopenbu.

lMNpenarite onakoekara 3a oTnambLM
b B CbOTBETCTBME C EKONOTMYHMTE

usmcksaHms. Bsemere non sHuMaHme
a

0603HQYEHMETO BbPXY PA3NIMUHMTE

ONMAKOBBYHM MATEPHANM M NPH
HEoBXoaMMOCT 1 cbbupaitTe pasaenHo.
OnakosbuHMTE MaTEPHani ca 06O3HAYEHHM CbC
cvkpaerms (a) u umdpw (b) cve cneanoto
3HaueHme: 1-7: nnactmack, 20-22: xaptms 1
kaptoH, 80-98: koMnosuTHK MaTepuan.
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FfapaHuuns

YBaXKAeMM KIMEHTH, 3d TO3M ypen nomyyasare
3 roaMHK rapaHuMs oT aarara Ha nokynkara. B
CNy4ai HO HECBOTBETCTBME HA MPORYKTA C AOTO-
Bopa 3a npoaax6a Bue nmare 3akoHHo npaso
00 NPeasBuTe peknamaums npea Npoaasaya
HQ NPOAYKTA NPW YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenexu 8 rmasa Tperta, pasgen |l m Il n
TNABA YETBBLPTA OT 30KOHA 3a NPEAOCTABIHE HA
UMPPOBO ChOBPXKAHME U LMDPOBU YCIYTH M 3a
npoaax6a Ha crokm (3MLICLYTC)*.

Bawwre npasa, npomstmuaim ot nocoyetmte
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA
no-0ony NPeAcTaBeHa TbProBCKA rApaHLMs, He
Ca CBLP3AHM C PA3XOAM 3a notpebutenute u
HE3ABMCMMO OT Hes MPOACBAYBLT HA NPOAYKTA
OTIOBAPS 3G NIMNCATA HA CLOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckara cToka ¢ A0roBopa 3a npoaaxba
cwvrnackHo 3MUCLYTMC.

FlapaHunoHHM ycnosus

[ aPAHLUMOHHMST CPOK e 3 roaMHM OT AaTATA HA
nonyyasaHe Ha crokata. [asete nobpe opu-
TMHaNHaTa Kacosa Genexka. Tosu QOKyMeHT e
Heo6X0aMM KATO [OKA3ATENCTBO 30 MOKYMKATA.
Ako B paMKWTE HQ TPU FOAMHM OT AATATA HA
30KynyBAHE HQ TO3M NPORYKT ce NossM nedekT
HO MATEpPWANa MW NPOM3IBOACTBEH AEEKT,
npopyKTHT Wwe 6bae 6e3nNaTHO PEMOHTMPAH
unu samener. [apaHumsTa npeanonara s
POMKMTE HQ TPUTOAMILHMS FAPAHLMOHEH CPOK
[Q ce NPencTassT AedeKTHUAT ypeq, Kacosata
6enexka (KacoBmsT 6OH), KAKTO M BCUYKM
OPYTM BOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HOAMMYMETO
Ha nedekT 1 NMCMeHo Aa ce 0BICHM B KAKBO
ce cbCToM AedEeKTLT M KOra e Bb3HMKHAN. Ako
nedekTsT e NOKPMT OT HawaTa rapaHums, Bue
Le nonyynte 06pPATHO PEMOHTUMPAHMS UMK HOB
npopykT. B cnyuart Ha 3amaHa Ha RedektHa
CTOKQ MbPBOHAYANHUTE FAPAHLMOHEH CPOK M
FAPOHUMOHHM yCnoBus ce 3anaseat. B cnyuai
HO PEMOHT Ha AedeKTHa CTOKA, CPOKBT HA pe-
MOHTQ ce NPUBaBS KbM rAPAHLMOHHMS CPOK. 3a
€BEHTYQIHO HONMUYHMTE M YCTAHOBEHM MOBPEaM
1 nedekTM owe npu nokynkara Tpsbsa aa ce
cbobLM BEAHAra cnea pasonakoBaHETo.

EBeHTyGl‘IHMTe PEeMOHTH cnen U3TM4aHe Ha
FAPAHUMOHHKA CPOK Ca cpelly 3annallaHe.

PeMoHTBT unn 3amaHata Ha nponykta He no-
Pa>XAaT HOBA rapaHuUMs.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT e npousBeneH rpUXNMBO criopen CTPork-
Te M3MCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NUTAH Npeau Aoctaeska. Fapaxumsta Baxm 3a
AedeKTM Ha MaTepMana 1nm NPOU3BOACTBEHM
nedekmm. [apaHUMaTa He 06XBALA KOHCYMA-
TUBKTE, KOKTO M YACTMTE HA NPOAYKTA, KOMTO
NoANeXar Ha HOPMANHO M3HOCBAHE, Nopaam
KO€eTo Morar Aa GbAAT PA3MMEXAaHK KaTo 6bp3o
M3HOCBALUM Ce YaCTH (HanpUMep GUNTPU Mnu
NPUCTABKM) MM NOBPEOMTE HA YYTNMBM YACTH
(HanprMep npekbCBAYM MK TAKMBA NpOU3BELE-
HuM oT cTbKNo). FapaHuMsTa OTNAAA, AKO ypemst
€ noBpeneH Nopaan HENMPABUIHO M3NOM3BAHE
UMK B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBABAHE HA TEXHM-
Yecka NoampPBLXKKA.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykra
TpS6BA TOUHO A CE CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS
B YMBLTBAHETO 30 ekcnnoaraums. MNpenHasHave-
HUe 1 NIeMCTBUS, KOUTO He Ce MPenopbYBAT OT
YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MK 30 KOMUTO TO
npeaynpexanasa, TpS6Ba 3a4bIKUTENHO Ad Ce
u3barear. MpomyKTsT e NpeaHasHAYeH CaMo 3a
4ACTHA, A He 3a NpodecroHanHa ynotpeba.
Mpu 3noynotpeba 1 HenpaeMnHo TpeTMpatxe,
ynotpe6a Ha CUNa 1 Npu MHTEPBEHLIMM, KOMTO
HE CQ U3BBPLIEHW OT KNIOHA HA HALKS OTOPU3M-
PCH CepBM3, rapaHLMATA OTNAAQ.

Mpouenypa npu rapaHUNOHEH
cnyvyam

3a na ce rapaxtupa 6bp3a obpabotka Ha Ba-
WKS CIyYak, CNeABanTe CneiHUTe YKA3aHMS:

B 3a BCUUKM 30NUTBAHMS NOAFOTBETE KACOBQA-
Ta 6enexka U UAEHTUDUKALMOHHMS HOMEpP
(IAN 481434_2410) kato pokasatencrso
30 NOKynKaTa.

B BsemeTe apTMKynHWs HoMep oT pabpuuHa-
Ta Tabenka.
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B [lpu BL3HKKBAHE HA OYHKLMOHANHKU MK
apym nedekTi MbpBO Ce CBbPXKeTe Mo Te-
nedoHa 1K Ype3 UMEMN C NONYNOCOYEHMS
cepeuseH otaen. Crnen ToBa e nonyuute
AOMBIHMUTENHA MHOOPMALIMS 30 ypexaaHe-
10 Ha Bawara peknamaums.

B Cnen cbrmacysaHe ¢ HOWMS CEPBU3 MOXKeTe
na m3npature AedekTHMS NPOMYKT HA NOCO-
yeHus Bu anpec Ha cepeumsa BesnnatHo 3a
Bac, karo npunoxmre kacosara benexka
(kacoems BoH) M NocounTe NMCMEHO B Kak-
BO Ce CbCTOM AedEeKTbT M KOTa & Bb3HMKHAI.
3a na ce usberHar npobnemu ¢ npremaHe-
TO U AOMBIHUTENHM PA3XOAM, 3AOBIIKUTEN-
HO M3MON3BAMTE CAMO ampecd, konto Bu
e nocoueH. Ocurypere usnpatiaHeTo Aa
HE e KATO eKCMpeceH TOBApP MK KATO ApYT
cneuuaneH Tosap. Msnparete ypena 3aen-
HO C BCMUKM NPUHAANEXHOCTH, AOCTABEHM
NPy NOKYMKATA, M OCHUrypeTe AOCTATbYHO
CUIYPHA TPAHCTIOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepBus / N3BbHrapaH-
uUMOHHO 06cny>KBaHe

PeMoHTM 13BBH rapaHumMaTa Moxerte na
BB3/TOXMTE HA KMOHA HA HALWWA CEPBU3 CpeLly
sannawaHe. Tok ¢ ynosoncreme we Bu Hanpa-
BM NpenBapUTENHA KAnkKynauma. MO)KeM na
obpaboTsame camo ypeau, KouTo ca Roc-
TATLYHO ONAKOBAHU M MU3NPATEHU C NNATEHU
TPAHCMOPTHWU PA3XOAM.

BHumanume: Msnparere Bawwus ypen Ha knoHa
HQ HALIMS CEPBK3 MOYMCTEH M C YKA3AHME 3a
nedexra.

Ypenure, npenmer Ha M3BbHIAPAHLMOHO
obcny>KBaHe, M3NPATEHM C HEMNATEHW TPAHC-
NOPTHM PA3XOAM — C HANOXEH NAaTex, KaTo
€KCNpeceH Mnu Apyr cneumaneH Toeap - He ce
npuemar.

Hue we m3bplirm 6e3nnatHo U3xBbPNSHETO Ha
usnparenute ot Bac nedpekrhn ypennu.
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CepBusHo o0b6cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 481434_2410 |

BHocuten

Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ye creasawmsT
anpec He e aApec Ha CepsuMsa.

MbpBo ce cebpxKETE C rOPENOCOUEHMS CepPBU3EH
LeHTBP.

KOMMEPHAC XAHOENC ITMBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHINS

www.kompernass.com

* Kato dpusmuecko nuue - notpeburen, Hesa-
BMCMMO OT HOCTOSLLATA TbPrOBCKA rAPAHLMS,
Bue ce nonssare or npasara Ha 3akoHoBaATA
rapaHLUMs, NPENOCTABEHA OT 30KOHA 3a
NPENOCTaBsIHE HA LUMBPOBO CbOBPXKAHUE M
LUMPPOBM yCnyrh 1 30 Npoaax6ara Ha CTOKM
/3MUCUYNC/. Mo-cneumanto Bue nmare
NPABO MPW HECBOTBETCTBME HA CTOKATA Ad
6baoe M3BbPLIEH PEMOHT MK 3aMsHA no Baw
M360p, OCBEH AKO TOBA € HEBB3MOXHO MM
€ CBbP3QHO C HEMPOMOPLMOHAIHO rONeMM
pasxoam 3a npoaasaya. Bue nmare npa-

BO HO MPOMOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA
LeHaTa MNKM Ha Pa3BansHe HA AOTOBOPA NPU
Hanuume Ha ycnosusara Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYTC. Yenoeumara n cpokoseTe Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PETAMEHTUPAHM B
rasa tpeta, pasaen |l v Il v B rasa yetsbpTa

wa 3MUCUYNC.
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Peuentu

3eneHo necro
Mponyktn

B 80 g 6ocunek

80 ml 3extn

2 - 3 c.n. KenpoBuM KM
1 - 2 ckmnmaku yecwH

50 g napmesax

CON 1 YepeH nmnep Ha BKyC

Mpuroteste
1) MsMuitTe npecHuTe NORNPABKM U UITPBC-
KaMTe Boaata, obenete YechHA
U HOpeXXeTe NAPME3aHa HA MAnku napye-
Ta.

2) Cunete 3eXTMHA M NOONPABKMTE B CbA 3
MMKCUPAHE M 1 MopUpanTe ¢ nacaropa
@ & nponvnxenue Ha okono 10 cekyHau.

Mpu HeobxommMocT pasaenete NOANPABKM-

Te HA [1B€ NOPUMM M1 M MIOPUPaNTe nocne-
nosarenHo 3a no okono 10 cekyHau.

3) Mpubasete octaHan1re NPooyKT B CbAd
30 MMKCHMPQHE M MUKCUPAITE BCUUKO 30
oue 25 - 30 cekyHamM, AOKATO Ce NOCTUrHE
XKENAHATA KOHCUCTEHLMS.

CMYTM C oBeceHM 1AKM 1 nNJo-
aoBe

Mponyktn

B 1 6aHaH 1 1 kuBKM

B 200 ml npscHo Mnsko Mnu 3amectuten Ha
MnSKoTo (Hamnp. oBeceHo MnSKo, Ganemoso
MnsKo)

50 g 3bpHEHH OBeCEHM 90KM
2 c.n. neHeHo ceme
1 4.n. Men mnu kneHos cupon

80 ml HatypanHo kuceno masko

IonwnHutenHm nnonoee Ha BKyc, Hanp.
YepHK GOPOBMHKM MK Froau

MpurotesHe

1) O6enete u HapexeTe 6AHAHA W KMBUTO HA
Manku napyexua.

2) CnoseTe BCMUKM NPOOYKTM B CbA 3
MMKCHMpaHe U1 1 cMeceTe nobpe 3a ok. 30
- 60 cekyHOM 0O NOCTUIOHE HA XenaHata
KOHCUCTEHLMS.
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Cnapka nnofoBa HAMA3KA

Mponyktn

250 g sroan unu apymm nnogose (npechu
UnK 30MpaseHu)

B 1 naketue (okono 125 g) xenmpawa
3axap 6e3 BapeHe

B 1 npbcka nMMoHOB cok

B Ha BLPXA HO HOXA CLPLEBMHA OT BAHMNOBA
Wywynka

MpuroresHe

1) Usmurite u noumcrete sroanmte, kato

OTCTPAHMTE 3eMEeHATa OCHOBA HA APBXKATA.
Ocrasete v na ce otuenst nobpe B resmp,
30 10 MOXE [a M3Teue M3NULIHATA BOAd
M HOMO3KATA A He CTAaHE TBbPAe TeYHa.
Hapexerte no-enpwre sronu Ha apebHo.

2) Mpetermnerte 250 g sroau 1 rm cunete B

nogxonsu cea 30 MMKCHUpaHe.

3) Hanpuckaiite ¢ nmoHos cok.

4) Ako e HeobxoaMMo, M3CTbPXKETe ChbpLEBM-

HATA HQ BOHMIIOBA WYLWYNKA M 8 Npuba-
BeTe.

5) Mpubasete cbabpKAHMETO HA NAKETYETO

Xenupata saxap 6e3 BapeHe 1 cMeceTe
craparento c nacatopa @ B npoabIxXeHme
Ha 45 - 60 cekynau. Ako Bce olle Mma
no-eNpu NApyera, OCTABETE BCUUKO OA
nounHe 1 MMHYTH 1 Crien TOBA MOpUPAiTe
nostopHo 3a 60 cekyHau.

6) Koncymumparite BeaHara unm cunete nnopo-

BATA HAOMO3KA B BYPKaH ¢
BMHTOBQ KQNQYKA M TO 3aTBOpPETE.
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baHaHOBO MNAKO

Mpoayku
B 1 6aHaH
B 250 ml mnsko

B oxono 1 u.n. 3axap Ha BKyc

MpuroresHe

1) O6enete 6aHaHa 1 ro HapexeTe Ha
napueta.

2) Cunete 6aHAHA, MASKOTO M 30XAPTA B CbOA
30 MMKcUpaHe 1 cmeceTe ¢ nacatopa @.

ManoHesa

Mponyktn

B 375 ml HeytpanHo pactutento onwo,
HaMp. PAMMYHO ONKO

B 3 xenmska

B 23 g cnanbk ouet unu NMMOHOB COK

B con v yepeH nunep Ha BKyc

MpurotesHe

1) Cunete X®BATbUMTE M OLETA B CbA 30 MMKCH-
paHe, opwxte nacaropa @ septukanto B
cboa U 30ﬂp'b)KTe HATUCHAT I'IpeBKnK)HBGTe-
().

2) BasHo (8 pamkute Ha okono 1 MuHyTa)
nobaseTe ONKMOTO HO PABHOMEPHA ThHKA
CTPYS$, TAKA Ye OfMOTO AA Ce CBbPXKE C
ApYr1Te NPOAYKTH.

3) Hakpas noanpasete cbe con u uepeH
nunep Ha BKkyc.
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Eilcaywyn

2uyxapnThpia yia TNy ayopd Tng véag oag
GUOKEUNG.

To mpoidv mou amoktioare eival éva TPoiov
uynAig moiotrag. O odnyieg xpriong amore-
MoUv TpApa autol Tou TTpoidvTog. Mepihapfae-
vouv onpavtikég umodeiéeig yia Ty acpdaleq,
™ Xpnon kai 1y anoppiyn. Mpiv amd m xpnon
Tou mpoidvtog, e€oikeiwbeite pe deg TIg uToSei-
&eig xeipiopol kal acddleiag. Xpnoipotoieite To
TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA OTIWG TTeplypadeTal Kal yia
Toug avadepdpevoug Topeig xpAons. Mapade-
oTe dAa Ta tyypada ot mepimmwon mapadoong
TOU TIPOIOVTOG OF TPITOUG.

1 L
MpofAerrépevn xprion
To piéep xeipdg mpoopilerar amokAeioTikd yia
TO KOPHATIAOHA KAl TNV TTOATOTIOINGN TPODIHWY.
Mpoopileral amokAeioTika yia oikiakn xprAon. H
ouokeun Sev mpoopideral yia emayyeApaTikn xprRon.
H ouokeun Sev mpoPAémeral yia To KoppdTiacpa
TOAU oKANpPOV Tpodipwy, 6mwg yia Tapddeypa
KaTepuypévey Tpodipwy i Enpov kapmav.

MNpozaidomoirosig kai
oupfola

311G mapoloeg odnyieg xpAong, ot cuckeuaacia
KAl OTn CUOKEUN XPNOIHOTIOIoUVTal OI aKOAOU-
Beg mposidomoifoeig kai Ta oUpPola (epdoov
amaireitai):

KINAYNOZX! Mia umddeién
npoadoroinong pe autd to olp-
Bolo kai Ty mpoeidomoinTiki Meén
«KINAYNOZX» emonpaivel pia apeon
emkeipevn karaoraon kivéuvou, n
omoia Oa emdépe Oavaro f coPapd
Tpaupartiopd, edv Sev amodeuydei.

A
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MPOEIAOMOIHZH! Mia umddeidn
mpoaidomoinong pe autd To olpPolo
kai mv mpoeidomointikf Aeén «POEI-
AOTMOIHZH» emonpaiver pia mBavh
karaotaon kivduvou, n otoia Ba pro-
pouoe va emdipel Odvaro f cofapd
Tpaupartiopd, edv Sev amodeuydei.

>

MPOZOXH! Mia un6éeién mpoeibo-
Toinong pe autod 1o oUpBolo kai v
mpoadomointik Aeén «MPOZOXH»
emonpaiver pia mbavi kardoTaon Kiv-
Suvou, n omoia Ba propoloe va éxel
wg emakoloubo évav ekadpl 1) pérpio
Tpaupartiopd, edv Sev amodeuyOei.

MPOXOXH! Mia un6deiln mpoeibo-
moinong pe auté 1o alpPolo kai Tv
npoadomointiki) Ae&n «MTPOZOXH»
emonuaivel pia mBavr) katdotaon,

n otoia Ba pmopouloe va éxer wg
emakdAouBo ulikég {npitg, £av Sev
amodeuyOei.

Yr6dai€n: Mia un6deaén emonpai-
vel Tpdabeteg mAnpodopieg mou Sieu-
KOAUVOUV TOV XEIPIOHO TNG OUOKEUNG.

EvaMacoodpevo pelpa/Taon eval
Aaoodpevou peupaTtog

e o

AiaBaore 1ig odnyieg.

=

OMa ta eéapmipata authg TG ou-

OKEUNG, TTOU €pYOVTal

ot emagn pe TPoOdIpa, propoly va

Xpnoipotolouvral pe acpdaAeia ota
TPOGIHA.

Na pnv Bubiderar oto vepod!

EIN)

Karnyopia mpootaciag |l
(&mNf povwon)
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Yrrod:ideaig aodalsiag

/A KINAYNOZX! KINAYNOX HAEKTPOMAHEIAX!

B JuvOeeTe Tr) OUOKeUN povo ot pia olpdwva pe Tig Tpodiaypadéq
gykareotnpévn mipila pe taon diktou 220-240V ~, 50 / 60 Hz.

m e mepimmeon PAaPov ot Aaroupyia, otav Sev uttapyer mITh-
pNOT, TIPIV TN CUVAPHOAOYNON, TRV ATTOCUVAPHONOYNOT 1) TOV
kaBapiopd, amoouvdiere To Buopa and my mpila.

u @ Aev emmpéneral oe kapia mepimmoon va Pubilere T povada
HOTEP TNG CUOKEUNG O UyPa, oUTE Kal va adrveTe uypd va
gloxwpoly oto mepiPAnpa g povadag porép.

m Anayopeterar n ékBeon TG cuokeung oe uypaoia, kabwg kai n

xpnon g ot ewtepikolg XwPOouG.

B 2TV MEPITITOON TTOU EI0XWPNOEL, TTAVIWG, Uypo oTo TepiAnpa g
ouokeung, anmoouvdioTe apéowg To PUopa TG cuoKeung améd Ty
npia kar avabiore v emokeur) ot e£e1dIKeUpPEVO TTPOCWTTIKO.

m Tpafare To kalwdio amd v ummodoxr, kpatwvrag mavra 1o Bu-
opa kai moTté 1o 1610 To Kawdio.

B Mnv toakilere i) oupmiédere To kalwdio kair TomoBereite To KaATA

TETOIO TPOTIO, WOTE VA HNV HTTOPEI KAVEIG VA TO TIATHOE ] VA OKO-
VTayel o€ auTo.

m Edv 1o kahwdio ouvdeong diktliou Tng cuokeung utrooTei PAGPn,
npémel va avrikataotaBei amd Tov katackeuaoth f 1o TpApa eu-
mnpémong mehatov 1 éva avriotoixa e&adikeupévo dtopo, GOTE va
amodeuxBolv TuyoOV kivduvol.

m Emmpémeral n xpnon TG Cuokeung amod ATopa pE PEIQPEVEG PUTT-
kéG, aioOnmnpiakég 1 vonTikég IkavoTnTeg 1) pe ENNeyn epmeipiag n/
Kal YVOoewv, epooov emTnpolvral i éxouv ekmaideutei avadopika
HE TNV aodalrn xprnon TnG CUCKEUNG Kal £XOUV KATavor gl TOUG
emakdlouBoug kivéivoug.
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m H ouokeun kal To kahadio ouvOeong TG Tpémel va duldcoovral
Hakpia amo Ta maidia.

B Aev emtpémetal va avoiyere To mepifAnpa g povadag portép.
Aiadoperikd, dev diacdalilerar miéov N acharng Aeitoupyia kal
OKUPWVETAI 1) eyyunon.

/A NMPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMO'Y!

m [lpiv a6 v avrikardoraon mpdoberwv e€aptudrwy f pepov
QUTWV, | CUOKEUN TTPETTEl VA ATTEVEPYOTIOIEITAl KAl va armoouvdieral
amo 1o Siktuo.

H ouokeur| autr Sev emrpémeral va xpnoipomoicital amd maidid.

B AmnayopeUetal | XpHoT TG CUCKEURG amo Taidid wg mmaigvidl.

H Aermida sivai eaipeika kodrepn! Na ciote mévra 1diaitepa mpooe-

xTikoi. Yrrapyer kivbuvog Tpaupatiopou!

—KaBapilere 1 cuokeur| kai ibiaitepa ™ pado moAtomoinong oAU
TIPOCEKTIKA.

—Morté pnv mévere My mepioTpedpdpevn Aermida.

—~Mnv kparére avrikeipeva péoa oty mepiotpedopevn Aemida.

—Aiamnpeite To dapdu pouyIopo Kai Ta pakpid HaANIG pakpid amd TV
mepioTpedOpevn Aermida.

—Mpiv a6 myv adaipeon g paBdou moktomoinong amoé ) povada
HoTép, TepIpéveTe péxpl va akivnromoinBei n Aemmida.

~Mpiv tpaPnéere T ouokeur) amd ta TpodIPA, TepIpéveTe péxp! va
akivijrorroinBei n Aermida.

B X epinTOon eopaNpPEVNG XPHONG TNG OUOKEUNG, UTTAPXE! KivOu-
VOG TPaUNATICHOU.

m Orav xpnoipomoieite T cuokeur yia mv no}\Torron]or] KQUTQV

TPodiHwV o€ pia KatToapoAa, GTrOpGKpUVETE TNV ammo Tnv €o0Tia Kal
dpovrilere va pn Bpdoel To uypd. Adrvere Ta kautd paynta va

kpuQoouy ehadpwg, wote va amopeuxBolyv Tuxov eykavpara.
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(D NPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!
B Mnv adrvere To piep xelpdg péoca oe KauTh KATOAPOAA TTAVL
otV eoTia 6tav dev TO XPNOIHOTIOIEITE.

@ Yrmodaln:

m [ia mv evalayn Tou mpoidvrog peraél 50 kar 60 Hz Sev
amaiteital Karmola evépyeia amo Tov xpnotn. To mpoiov

npooappdleral Téoo ota 50 doo kai ota 60 Hz.

Napadoriog eommhiopog
H ouokeur) mapadiderar pe Ta akdrouba e€ap-
Tpara:
® Mmhévrep pdfBdog
® Odnyies xprong
1) Apaipéote dha ta eaprApara g cuokeung
kai TG odnyieg xpriong amd To Kouri.
2) Adaiptote dha Ta ulikd TG cuokeuaoiag.
3) KaBapiote OAa ta eaptipara Tng ouokeung
omwG meplypdderar oo kepdhaio «Kaba-
PICHOG>.

@ Ymodaln:

> ENéy&re v mAnpdmTa Tou mapadortiou
e£omNiopoU kai £dv utrdpyouy epdaveig
$Bopig.

> e mepimmoon eAmoug mapadotiou e€omhi-
opou fi {npivv Moyw eNimolg cuokeuaaciag
N Moyw petadopdg, ameubuvbeite oy ypap-
pn eéurnpémong mehatov (BA. kepdhaio
ZipPig).

MNeprypadr) ocuokeung/
Eéapmipara

@ Aiakémmng (I) (kavovikh TaximTa)

@ Aiakommg TURBO (uynh tayimral)
O Movdda porép

O P4BSog mortomoinong

O Aemida

TeXvika XapakKTnpIoTIKA

Taon Sikrd 220-240V ~,
don Siktlou 50 / 60 Hz
Ovopaaoriki) 10xUg 350 W

Mporeivoupe Tov akdAoubo xpdvo Aeroupyiag:

Adrivere T cuokeur va kpuovel yia Tep. 1 Aerto,
perd amd Aerroupyia 1 Aerrrou.

E&v yiver umépBaon autol Tou xpdvou Aer-
Toupyiag, evdéxeral va mpokAnBoulv npiég ot
ouokeur Noyw umrepBéppavong!
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Zuvappoloynon

/\ NMPOEIAOMNOIHZH!
KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> Eiodyere To Puopa Siktiou oty mpila povo
pETa TN CUVApPHOAOYNON.

@ Ymodaln:

> [piv v mpom Bion ot Aemoupyia, kabapi-
oTe Oha Ta eéaptipara 6mwg Teplypaderal
oto kepdhaio «KaBapropde».

/\ NPOEIAOMOIHIH!
KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Hemida @ eivar e€aiperika kodrepny! Na
eloTe avTa 16iaitepa TPooEXTIKOI.

B TomoBeriore T pdfSo mohtomoinong @
otn povdda potép @ ror hote To Béhog A

va eiyvel mpog 1o oUpBoro o Mepiotpéy-

e ™ paPSo morromoinong @ mpog ™y
karebBuvon Tou oupPBorou [, pixe! va
koupTwoel aiodnTa.

Xepiopog

Me 1 p&B&o moktomoinong @ pmopsire,

yia map&derypa, va TapackeudoeTe GANTOEG,
ooureg n) viim. INporteiverar va Aeiroupyeite T
ouokeur To TTOAU yia 1 Aertd kabe popd kai
KaTOTV va TV adrvere va kpuwvel yia 1 Aemro.

/\ NPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> Tatpddipa Sev Ba mpémel va eivar oAU
kauta!l Ynapyer kivéuvog eykaupdrtov amd
ektoéeudpevo TepIEXOPEVO.

(D NMPOXOXH! YAIKEE ZHMIEX!

>  Mnv xpnoiporoieite Ty cuokeur yia Ty
emelepyacia okAnpov Tpodipwy. Alapoperr-
k4, Ba mpokAnBolv avemavopbuteg PAaPeg
ot ouokeun)!

Adou éxere cuvappoloynoel T cuoKeur:
1) Zuvbtore To Buopa Siktlou oy mpila.

2) Qbnote T paPfdo mortomoinong @ kabera
oT0 TpOdIHO TTou TipéTel va TToATomoindei.

3) Kpariore marmpivo 1o Siakémm (D @ yia
va emeepyaoTeite Ta TPOGINA e KAVOVIKA
Taxurnra.

4) Kparhote marnpévo To Siakémm TURBO @,
yia va emelepyaoteite Ta TpOdIpa pe upnAi
Taxurnra.

@ Ymodaln:

> Tia pakakd Tpodipa emAe&Te TRV KavoVIK
TaxUmra Kai yia mo oixta 1poddipa v
raxurnra Turbo.

5) Adpol ohokhnpwBsi n emelepyacia Twv Tpo-
dipwv, amAa adnote Tov mampévo Siakdmn
@/0. Tpafrére ¢w My pafdo mohtomoi-
nong @, pohig n Aemida @ axivnromoinOei.

O akdMoubog mivakag eivar oupBouleutikdg.
Tnpeite Toug mpoTevopevoug xpdvoug emeepya-
olag, Gote va pnv utiepBeppavOei n ouokeur. Eav
Sev xel yive emeéepyaoia Tev ouoTaTikwV Ot IKa-
voroinTikd Babpo perd To cuvioTOpEvo XPOVIKS
S1&oTnpa, TepIpEveTe péxpl va KPUOGTE TO HOTEP
TTPOTOU OUVEXIOETE HE Tr) XPMOT TNG CUOKEUNG.
2UOTNVOUHE VA APIVETE Tr) CUOKEUN VA KPUQVEI
yia mep. 1 Aerrd perd amd Aeimoupyia 1 Aerrrou.

MPOTEINOMENH

YAIKA NOIOTHTA TAXYTHTA XPONOZX
@poura, Aayavikd 100-200 g Turbo mep. 30-60s
Bp€'¢IKEQ Tf)od)iq, 100-400 ml Turbo mep. 60 s
OOUTIEG, CANTOEG
2¢iK, podnpara pe ,

. ! 100-1000 ml Kavovikn mep. 60 s
Baon 1o yaha

54 GR | CY




O SILWVERCREST’

G Ynodaln:

3¢ mepinTwon acuvhBioTev
BopUBwv kard T Aemoupyia,
omwg tpiéipara A mapopoioug
BopUPoug, mpocbiore pikpn
moodmra oubtrepou Aadiol
payeipikng otov &€ova
perddoong kivnong g papdou
mohromoinong @.

Ka@apiopog

/\ KINAYNOZX!
KINAYNOZX HAEKTPOMAHSIAX!

> [piv and Tov kaBapiopd g cuokeung, amo-

ouvdéete mavra 1o Buopa amé my mpila.
> Kard tov kaBapiopd, pnv Bubilere ot
kapia mepimmwon ™ povada potip @
o€ vepd Kal pnv TV KPardre KATw amo
TPEXOUHEVO VEPO.

/\ NMPOEIAOMOIHZH!
KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

> H\emida @ eivar eaiperikd kodrepn! Na
eloTe avTa 161aitepa TpooEXTIKOI.

(D NPOXOXH! YAIKEE ZHMIEX!

> Mn xpnoiporoieite emBerikd, xnpika 1
1p1BIK4 péoa kaBapiopol! Aladoperikd,
evoéyeral va SiaPpwbei avermavdpbura n
emdaveial

G Ynodaln:

> Suotrveral va kabapilere T cuokeur apé-
owG petd T xpnon, wote va pnv Eepabolv
uToAeippaTa TPodipwy.

1) Amoouvédiore To Blopa.

2) Adaiptote T pafdo morromoinong @ amo
 povada potip @. Na 1o okomd autd,
mepioTpéyte T pdPfSo motomoinong @
oty karetBuvon Tou cupBorou ll kai
adaiptoTe Tnyv.

3) KaBapiore 1 povada potip @ pe éva vorod
mavi.

Dpovrilere woTe va pnv eioxwpel vepd ota
avolypara Mg povadag potip @. Ze mepi-
meon emipovev akabapoioy, mpoobiote
Nmo amoppumavTikd ato mavi. Apaipéorte
TA UTTOAEIPPATA ATTOPPUTTAVTIKOU HE €va
VWITO TTavi.

4) KaBapilere ) pafdo mortomoinong @
OXONAOTIKG OE VEPO Kal, OTr CUVEXEID, ATTO-
HaKPUVETE Ta UTTONEIPPATA QTTOPEUTTAVTIKOU
pe kaBapo vepd.

5) Zreyvovert ta Oha kald kar ppovriere GoTe
1| OUOKEUT| Va EXEl OTEYVOOEI TIANPWG TTPIV
amo TNV €K vEou XPNoT.

dulaln

1) KaBapiore T ouokeury 6mwg mepiypaderal
oto kepdhaio «KaBapriopdgs.

2) Gurdooere My kabapr cuokeur ot ivav
kabapd kai oTeyvo X0po xwplg okdvn.
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Avripetwmon opalparwv

H ouokeun sivar eharrwparikn.

Z¢alpa Arria Abon
H ouokeun To Blopa Sev éxer eioaybei. Suvbiote To Buopa ot pia mpila.
S¢ Nermoupyi.

AmeuBuvBeite oto TpApa otpPig.

H povada potip @ kai n paPdog
mohtomroinong @ Sev éxouv
ouvappoloynOsi cwotd.

Armocuvbiote 1o Buopa amd my mpila
Siktlou kal cuvappoloynoTe owoTd TN
OUOKEUN.

H \ermida @ Sev
TepIoTPEDETAl 1)
yupiler pe Suokohia.

H Aemida @ éxer prhokapel.

Armocuvdiote To Buopa amd my mpida
Kal aTmopakpUVeTe To eumtodio.

vobeg 1) okAnpod.

To mpoidv avapeéng eivar moAy

H ouokeun Sev evdeikvural yia myv
emeéepyacia okAnpov Tpodipwy.

Eav Sev eivar Suvarh n avriperomon Twv odpalpdTey pe TIG TApATIAVE TTPOTACEIG AVTIHETOTIONG
odahpdTwy, 1 edv Siamotooere AMa €ién PraPov, ameuBuvbeite oto TpRpa otpPig Tng eraipeiag pag.

Amoppiyn
Andppiyn cuokeung

To mapakeipevo cupforo evdg
Siaypappévou TpoxAiatou kadou
amoppippdTey umodnhave & n
ouokeun auth umokertal oty oényia
2012/19/EU. Zbpdwva pe aumv v odnyia,
Sev emmpémeTal va amoppiyeTe QUTAY TN CUCKEUR
OTa OIKIOKA ATTOPPIPPATA OTO TENOG TOU KUKAOU
{whG TG, ala ot aibikd Siapopdupiva onpsia
GUANOYNG, KEVTPO aVAKUKAWONG 1 ETTIXEIPMTEIG
anoppIyng.
H duvarértnra andppiyng mapixerai
dwpeav. Ppovrilere To mepifallov kai
psite 1Ig 0dnyisg amdppIyn.
Edodoov n makaid cuokeun cag mepitxel Sedo-
péva TTPOCWTIKOU Xapaktpa, $epeTe eatiG Ol
i101 v €uBuvn g Siaypadrg Toug TMPoToU TV
ETTIOTPEYETE.

@ 'lamg Suvardtnreg amoppIyng Tou
[D‘ TTPOIOVTOG HETA TO TENOG TOU KUKAOU
{wng Tou, ameubuvBeite oty
@A appodia utnpeoia g koIvoTnTag N)
Tou dfpou oag.
56 | GR|cCY

Amoppiyn ouoksuaoiag

@ Ta ukika cuokeuaciag egouv
emAeyel oUPPWVA pE TOUG KAVOVEG
%@ mpooTaciag Tou TepIBaN\ovTog Kal
TIG TEXVIKEG ATTOPPIYNG KA, WG €K
ToUTOU, £ival avakukAwaipa. AmoppirTere Ta
uNikd ouokeuaciag TTou Sev xpnoipoTololvTal
TA{oV oUpdWVa pE TOUG KATA TOTTOUG I0XUOVTEG
Kavoviopoug,.

AmoppinTere T cuokeuaoia pe
1pdTO BINKS TTPOG To TEpIBANOV.
AapBavers umdyn T ofjpavon ota
Siddopa uikd cuokeuaaiag kal,
ebooov amareirtal, Eexwpilert Ta. Ta
UNIKG ouokeuaoiag Gpépouv orpavon pe
ouvropoypadieg (a) kar yndia (b) pe mv e&hg
onpaoia: 1-7: Miaotika, 20-22: Xapri kal

xaptovi, 80-98: ZuvBetikd ulika.
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Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

Aéibmipn mehdmooa, aéidripe meham,

H mapoloa cuokeun Siabérer 3 xpdvia eyylnon
amd Ty nuepopnvia ayopdg. 2my mepITTwon
eMNeiyewv oTo TPoIdY £xeTe vopikd Sikaloparta
£vavTl TOU TTWANTH TOU TTPOioVTOG. AuTd Tal
vopikd Sikaiopara Sev mepiopiovral piow g
KATWTEPW avadePOHEVNG EYYUNONG.

MpoimoBiosig eyylnong

H mepioSog eyyinong ekiva mv nuepopnvia
ayopdg. Quhdooere myv amddeén ayopds.
Anarreital wg amodeikTikd ayopdg.

Eav, evidg 1piov etwv amd my nuepounvia
ayopdg, maparnpenOsi kamoio opdua ulikol

) KaTaokeung oTo mPoiody, Oa emokeudcoupe 1
Oa avrikataoThcoupe (katoémv kpiong pag) To
mpoioy dwpedv 1) Oa cag emoTpadei To Tood
ayopds. H mapouoa eyyunon mpoiimoBirel &mi
n e\atTwparikn ouckeur kai n anodan ayopdg
Ba urroAnBouv pali pe pia olvropn mepiypadn
avadopikd pe 1o Mol Bpiokerar n ENeyn kai
moTe mapatnenOnke, evidg g mepIdSou Twy
TPIQV ETWV.

Edv 1o ehattopa kaAumTeral amod v eyyunon
pag, Oa Aaete To emokeuaopévo 1y éva vio Tpo-
iov. H avrikardotaon Tou mpoioviog cuvena-
yeral, oUpdwva pe ov NOMO3S 2251/1994,
avavéwor Tou Xpovou eyyunong. Na my
Kumpo 1oxter: H emokeun f n avrikaracraon
TOU TPOIbVTOG &¢ CuVemAyeTal avavéwar Tou

XPOvou eyyunong.

Mepiodog eyylunong kai vopikig
arraitioeg AOyw eAAsipewv

O xpdvog eyyunong Sev mapareiveral péow

™G Mapoxng eyyunong. Autd ioxuel kai yia
e£aptipata, Ta omoia éxouv avrikatactabsi kai
emokeuaore. Evoexopeveg Rén umdpyouoeg
{nuitg xar eNNelpeig katd v ayopd mpémel va
YVOOTOTTOIOUVTAl APECWG HETA TNV ATTOCUCKEUA-
oia. Merd 1y Mi&n Tou xpdvou eyylnong, Tuxov
epdavi{dpeveg emOKeUEg XpewVOVTal.

Ebpog eyyUnong

H ouokeun katackeudotke cUpdwva e auoTn-
ptg odnyieg moidTTag kai ehéyxOnke TpooEkTIKG
TPIV AT TV ATTOCTOAN.

H eyyunon 1oxbel yia opaipara ulikou 1)
karaokeung. H mapoloa eyylnon dev kaimrel
e£apTpara Tou PoIGVTOG TTOU UTTOKEIVTAI

ot puciohoyikr $Oopd kal, g ek TolTou,
Bewpoulvrar avakhoipa eaptpara f {npigg

ot elBpauvota eapmipara, .. SIAKOTTEG 1
yudAiva e€aptipara.

H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnOei
{nwé oto mpoidy, eav Sev yiveral cwoT xpHon
1 ouvrApnon. MNa pia cwotr xprorn Tou Tpoi-
6vToG Mptmel va TpouvTal emakpifog or ava-
depopeveg uodeileig oTig odnyieg xeipiopou.
Skotol xpfiong kai Xeipiopoi TTou Sev ouvIoTo-
vTal fj yia Toug omoioug umdpye Tpoeidomoinon
Tipémel amapaitnTa va amodelyovrat.

To mpoidv mpoopiletar pdvo yia 18wtk kai oxi
YIQ ETAYYENUATIKT XPNOT). 2€ TEPITITWOT KAKNAG
peTaxEipIoNG Kal akataAANANG xpnons, XPnong
Biag kar mapepPactwv, ol omoieg Sev S1eényOn-
oav amd 1o eouciobotnpévo pag Tpfipa otpPig,
n eyyunon mavel va ioxUel.
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Aiadikaoia o mepinTwon

gyyunone
Na v e€acdahion yprhyopng emelepyaciag Tou
{nmpatdg oag, Tpeite Tig akdloubeg umodeieig:

B o O)eg TG epwTHOEIG ExETe £TOIUN TNV ATTO-
Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TpoibvTog
(IAN) 481434_2410 wg amdbeién yia v
ayopd.

B o tov kwdikd TpoidvTog, avarpiére oty
mvakida TUTTou oTo TIPOIdY, Ot pia eTikita
oT0 TPoidY, o1o e€Wdurho Twv odnyiwy
Xpnons (katw apiotepd) f ot éva auto-
KOMNTO OTNV TMOW f) KATW TTAEUPG TOU
TpoidvTOog.

B Edv mpokUyouv oddipara Aerroupyiag
AMNeG eNAEiEIG, EMIKOIVWVIOTE KaT' apXnV
pe To akdhouBo avadepdpevo Tpnua otpPig
Aedpwvika 1) pe E-Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehattopatikd
PTTOPEITE VA TO ATTOCTEINETE ATEAWG OTNY
avadepdpevn SietBuvon Tou otpPig emou-
vémrovrag Ty amddeaén ayopdg (amddeén
Tapsiou) kar avadépovrag mou Ppiokeral n
ENNeIyn kai ToTe eudavioTnke.

>mv 1o1ooeNida

2 www.lidl-service.com pmopeire va
TTPAYHATOTIOINTETE Afyn TWV
TapovIey | ANV odnyiov
xpnons, Pivreo mpoidvray kai
MoyiopikoU.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Me autév Tov kwbiké QR peraBaivere

ameuBeiag ot oehida e€urmpémnong Lidl
(www.lidlservice.com) kai eicayayovrag tov kw-
Sikd mpoidvrog (IAN) 481434_2410 pmopeire
va avoilere Tig avrioToixeg 0dnyleg xprong.
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ZipPig

SipPic ENaSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e ZtpPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 481434_2410]

Eicaywyiag

H akdioubn SiebBuvon Sev eivar SiedBuvon
otpPig. Emkoveviot, kat’ apxny, pe TNy avade-
popevn utnpecia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernoss.com



O SILWVERCREST’

Zuvrayig

MNpaoivo méoro

Y\ika

80 yp. Pacihikdg

80 ml ehaibhado

2-3 K.0. KOUKOUVAPOOTIOPOI
1-2 okehibeg okdpdo

50 yp. mappelava

ANGTI kal mTTEPI, KATA TTPOTIUNON

Mapaokeun

1) MAdvere Ta ppéoka Porava kar orpayyiote
10 vepo, Eeproudiote To okdpdo Kal KOYTE
v mappeldva o pikpd koppdTia.

2) Baite To ehaidhado kai ta Potava ot éva
Soxelo avapedng kal mokromoinote pe o
picep xeipds @ yia mep. 10 Seutepdera.
Edv amareital, xwpiote Ta Pérava ot Suo
pepideg kal motorroifote Siadoyika TRV
k&0e pepida yia mep. 10 Seutepdiera.

3) Mpocbiote Ta umdloima ukikd oto Soyelo
avapeéng kai avapeiéte Ta dAa yia GAa
25-30 Seutepoerta, pixpi va emmeuyBei n
emBupnT olotaon.

Zpou0r pe vipadeg Bpopng kai
$pouTa

Y\ika

B 1 pnavava kar 1 aknvidio

B 200 ml yaha 1y utrokaracoTaro yahaktog (m.x.
y&Aa Bpopng, yaia apuyddhou)

50 g vigadeg Ppopng

2 KX hivapooTtopog

1 K.y pEN ) cipdm odpevdapou
80 ml yiaolpi

E&v emBupeire, pmopeite va mpooBioere kai
AN $pouta, T.x. HUPTINAG ) dpdouleg

Mapaokeun
1) Zeproudilere v pmavava kai o akmividio
kai Ta kbfeTe ¢ piIKPG KOppaTAKIa.

2) B&dere Sha 1a ulikd ot éva Soxeio avaper-
&ng kai avakarelete kaAd yia mep. 30-60
SeutepOhertta, twg drou emmeuxOei n emBu-

pnTr cuvoxn.

MNukia ppoutwdng kpépa
emalayng

Y\ika

B 250 yp. pdouleg f dGMa ppolra (dpioka
1| Kateyuypéva)

B 1 mokeraki (mep. 125 yp.) Laxapn
LehaTivotoinong mou Sev amarte
payeipepa

B 1 Mpéla xupdg Aepoviol

B 1 MeSodN houPiod Bavihiag ot plm Tou
paxaipiot

Mapaokeun

1) MAévere Tig dpaouleg kai Tig okouieTe,
amopakpUVETe To TIpAcivo kotoavi. Tig
adnvere va otpayyiouv kald yia va ¢uyer
TO TTOAU VEPO KAl YIQ VA pNV Yivel 1) KpEpa
emaAenyng oAU uypn. KoBere Tig peydheg
dpaouleg o€ pIKpG KOPPATIAL.

2) Zuyilere 250 yp. ppdouleg kai Tig Padere
ot éva katdMnho Soxeio avapeéng.

3) Npoobirere pia mpida xupd Aepodvi.

4) Eav amareitar xapalere éva Aoufi Bavikiag
kai 1o mpoobérere.

5) MpooBirere To mepiexdpevo TG cuokeuaoi-
ag {ayapng Lehativoroinong mou Sev amar-
TEl HOYEIPEPA KAl AVAPEIYVUETE KOG pE TO
piep xe1ipdg @ yia 45-60 Seutepdierta.
Eav umdpyouv akopa peydla koppdria,
adrvere Tov TOATO va nouxace yia 1 Nemrd
KQl OTr CUVEXEIQ TTONTOTIOIEITE Yia AN
60 SeutepOerTa.

6) Mmopeite va amolaloere TV Kpépa apéowg
) va yepioere éva Palo kai va 1o kAeioeTe
QEPOOTEYWG.

GR | CY 59



O SILVERCREST’

Mi\koiéik prravava pe yala
YAika

B 1 pmavava
B 250 ml yaka
B mep. 1 ky\ axapn, katd mpotipnon

Mapaokeun
1) Zedphoudiore Tv pmavava kar kdyte T ot
Kopparia.
2) MpocBiote Ty prravava, To yaha kai
Layapn oto Soyeio avapeéng kar avapeiéte
pe 1o piep xeipds @.

Mayioviéla

Y\ika

B 375 ml oubérepo dutikd éNalo, Tr.x. kpap-
Béraio

B 3 kpokor afyou
B 23 yp. Amo &idi A xupdg Aepoviol
B ANGT kal mITTépI, KATA TTPOTINGT

Mapaokeun

1) NpoaobBiate Toug kpdkoug kai To &idi ot éva
Soxeio avapeéng, kpathorte To piep xepdg
@ «&Bera oto Soxelo kal kpamoTe TaTnpévo
tov Siaxorm (D @.

2) Npocbiote apyd 1o Aadi pe opoidpopda
pikpny pon (eviodg mep. 1 Nerrou), wote va
evwOei pe Ta urdloima uhiké.

3) Téhog, mpooBiote akdm kal mmépr katd
TpoTiunon.
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsor-
gung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinwei-
sen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fiir die angegebenen Einsatz-
bereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Der Stabmixer dient ausschlieBlich dem
Zerkleinern und Piirieren von Lebensmitteln. Er
ist ausschlieBlich fir die Benutzung im privaten
Haushalt bestimmt. Das Gerdt ist nicht fir den
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Das Gerdt ist nicht zum Zerkleinern von sehr har-

ten Lebensmitteln vorgesehen, wie zum Beispiel
von gefrorenen Lebensmitteln oder Nissen.

Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
JWARNUNG" kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

>

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
YORSICHT” kennzeichnet eine mdgli-
che Geféhrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, eine geringfigi-
ge oder méBige Verletzung zur Folge
haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
LACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusdtzliche Informationen, die den Um-
gang mit dem Gerét erleichtern.

Wechselstrom/-spannung

Dle ©

Bedienungsanleitung beachten

adl

Alle Teile dieses Gerdtes, die mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen,
sind lebensmittelecht.

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR" kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Gefdhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

A

Nicht in Flussigkeit tauchen!

O @

Schutzklasse Il (Doppelisolierung)
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Wichtige Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m SchlieBen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmafig installierte
Netzsteckdose mit einer Netzspannung von 220-240 V ~,
50/60 Hz an.

m Ziehen Sie bei Betriebsstdrungen, bei nicht vorhandener Aufsicht,
vor dem Zusammenbau, dem Auseinandernehmen oder Reinigen
den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

] Sie dirfen den Motorblock des Gerdts keinesfalls in Flussigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gehéuse des Motor-
blocks gelangen lassen.

m Sie dirfen das Gerét keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im
Freien benutzen.

m Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehduse gelangt, ziehen
Sie sofort den Netzstecker des Gerdts aus der Netzsteckdose und
lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

m Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der Netzsteck-
dose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

m Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariiber
stolpern kann.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréts beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

m Dieses Gerdt kann von Personen mit reduzierten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
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m Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

m Sie dirfen das Motorblock-Gehduse nicht 6ffnen. In diesem Falle
ist die Sicherheit nicht gegeben und die Gewdbhrleistung erlischt.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

m Vor dem Auswechseln von Zubehor oder Zusatzteilen, die im
Betrieb bewegt werden, muss das Gerdt ausgeschaltet und vom
Netz getrennt werden.

m Dieses Gerdt darf nicht von Kindern benutzt werden.
m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
m Das Messer ist extrem scharfl Gehen Sie stets vorsichtig damit um.
Es besteht Verletzungsgefahr!
— Reinigen Sie das Gerét und insbesondere den Mixfuf3 sehr
vorsichtig.
— Greifen Sie niemals in das rotierende Messer.
— Halten Sie keine Gegenstdnde in das rotierende Messer.

— Halten Sie weite Kleidung und lange Haare vom rotierenden
Messer fern.

— Warten Sie, bis das Messer stillsteht, bevor Sie den Mixfuf3 vom
Motorblock abnehmen.

— Warten Sie, bis das Messer stillsteht, bevor Sie das Gerdéit aus
den Lebensmitteln herausziehen.

m Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.

m Wenn Sie das Gerdt zum Pirieren heifler Lebensmittel in einem
Topf verwenden, nehmen Sie diesen von der Kochplatte und ach-
ten Sie darauf, dass die Flissigkeit nicht kocht. Lassen Sie heif3e
Lebensmittel etwas abkihlen, um Verbrihungen zu vermeiden.

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Lassen Sie den Stabmixer nicht in einem heif3en Topf auf der
Kochplatte stehen, wenn er nicht in Gebrauch ist.
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(D Hinweis:

m Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Pro-
dukt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich
sowohl fir 50 als auch fiir 60 Hz an.

Lieferumfang

Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Stabmixer
® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und
die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsma-
terial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im
Kapitel ,Reinigen” beschrieben.
@ Hinweis:
> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schaden.
> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung

oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung /
Zubehor

O Taste (V) (normale Geschwindigkeit)
@ TURBO:-Taste (hohe Geschwindigkeit)
© Motorblock

O MixfuB

O Messer

Technische Daten

Netzspannung | 220-240V ~, 50/60 Hz

350 W

Nennleistung

Wir empfehlen folgende Betriebszeit:
Das Gerdt nach 1 Minute Betrieb ca. 1 Minute

abkihlen lassen.

Wenn diese Betriebszeit iberschritten wird, kann
Uberhitzung zu Schéden am Gerdt fihren!

Zusammenbauen
A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Stecken Sie den Netzstecker erst nach dem
Zusammenbau in die Steckdose.

(® Hinweis:

> Vor der ersten Inbetriebnahme reinigen
Sie alle Teile wie im Kapitel ,Reinigen”
beschrieben.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie
stets vorsichtig damit um.

B Setzen Sie den MixfuB3 @ so auf den
Motorblock @, dass der Pfeil A auf das
a -Symbol weist. Drehen Sie den Mixfu3
O in Richtung a -Symbol, bis er merklich

einrastet.
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Bedienen

Mit dem Mixfuld @ kdnnen Sie zum Beispiel Sau-
cen, Suppen oder Dips zubereiten. Wir empfehlen,
das Gerdt max. 1 Minute am Stiick zu betreiben
und es dann 1 Minute abkihlen zu lassen.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Die Lebensmittel diirfen nicht zu heif sein!
Herausspritzender Inhalt kénnte zu Verbri-
hungen fihren.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie das Gerét nicht zur Bear-
beitung harter Lebensmittel. Das fihrt zu
irreparablen Schaden am Gerét!

Wenn Sie das Gerét zusammengebaut haben:
1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netz-
steckdose.
2) Schieben Sie den Mixfuld @ senkrecht in
die zu pirierenden Lebensmittel.

3) Halten Sie die Taste d) @ gedriickt, um die
Lebensmittel mit normaler Geschwindigkeit
zu verarbeiten.

4) Halten Sie die TURBO-Taste @ gedriickt,
um die Lebensmittel mit hoher Geschwindig-
keit zu verarbeiten.

(® Hinweis:

> Wahlen Sie fir weiche Lebensmittel die
normale Geschwindigkeit und fir festere
Lebensmittel die Turbo-Geschwindigkeit.

5) Wenn Sie mit der Verarbeitung der Lebens-
mittel fertig sind, lassen Sie einfach die
gedriickte Taste @/@ los. Ziehen Sie den
Mixfuld @ heraus, sobald das Messer @

zum Stillstand gekommen ist.

Die nachfolgende Tabelle dient der Orientierung.
Richten Sie sich nach den empfohlenen Verar-
beitungszeiten, damit das Gerdt nicht Gberhitzt.
Sollten die Zutaten nach der empfohlenen Zeit
noch nicht zu lhrer Zufriedenheit verarbeitet sein,
warten Sie, bis der Motor abgekiihlt ist, bevor Sie
das Gerét weiter benutzen.

Wir empfehlen, das Gerét nach 1 Minute Betrieb
ca. 1 Minute abkihlen zu lassen.

ZUTATEN EMPFOHLENE MENGE | GESCHWINDIGKEIT ZEIT
Obst, Gemiise 100-200 g Turbo ca. 30-60 Sek.
Babynahrung, 100-400 ml Turbo ca. 60 Sek.
Suppen, Sofen

Shakes, Milchgetranke 100-1000 ml Normal ca. 60 Sek.

66 DE | AT | CH




O SILWVERCREST’

(® Hinweis:

Sollte es wahrend des Betriebes
zu ungewdhnlichen Gerduschen,
wie Quietschen o. A., kommen,
geben Sie ein wenig neutrales
Speised| an die Antriebswelle

des MixfuBBes @.

Reinigen

A GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!
> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie im-
mer den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
> Sie diirfen den Motorblock €@ bei der
Reinigung keinesfalls in Wasser tauchen
oder unter flieBendes Wasser halten.

A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Das Messer @ ist extrem scharfl Gehen Sie
stets vorsichtig damit um.

@ ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven, chemi-
schen oder scheuernden Reinigungsmittel!
Diese kénnen die Oberfldche irreparabel
angreifen!

(D Hinweis:

> Es empfiehlt sich, das Gerdt unmittelbar
nach dem Gebrauch zu reinigen, um ein
Antrocknen von Lebensmittelresten zu
vermeiden.

1) Ziehen Sie den Netzstecker.

2) Nehmen Sie den Mixfu3 @ vom Motorblock
© ab. Drehen Sie den Mixfull @ dazu in
Richtung a -Symbol und ziehen Sie ihn ab.

3) Reinigen Sie den Motorblock € mit einem
feuchten Tuch.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in die
Offnungen des Motorblocks @ gelangt. Bei
hartnéckigen Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Wischen Sie
Spilmittelreste mit einem feuchten Tuch ab.

4) Reinigen Sie den Mixful3 @ grindlich in
Spilwasser und entfernen Sie danach Spiil-
mittelreste mit klarem Wasser.

5) Trocknen Sie alles gut ab und stellen Sie
sicher, dass das Gerét vor der erneuten
Benutzung vollsténdig trocken ist.

Aufbewahren
1) Reinigen Sie das Gerét, wie im Kapitel
,Reinigen” beschrieben.
2) Bewahren Sie das gereinigte Gerdt an
einem sauberen, staubfreien und trockenen

Ort auf.
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Fehlerbehebung

Fehler Ursache Lésung
Der Netzstecker ist nicht Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
Das Gerdt eingesteckt. steckdose.

funktioniert nicht.
Das Gerdt ist defekt.

Wenden Sie sich an den Kundenservice.

nicht richtig zusammengesetzt.

Das Messer @

Motorblock @ und Mixfu @ sind

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose und setzen Sie das Gerdt richtig
zusammen.

dreht sich nicht

Das Messer @ ist blockiert.
oder nur schwer.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose und entfernen Sie das Hindernis.

hart.

Das Mixgut ist zu z&h oder zu

Das Geréit ist nicht fir die Verarbeitung
harter Lebensmittel geeignet.

Sollten sich die Stérungen nicht mit oben stehenden Fehlerbehebungen beheben lassen oder wenn

Sie andere Arten von Stérungen feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Service.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerdat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt an lhren
Héndler zurickzugeben. Héandler von Elektro- und
Elekironikgerditen sowie Lebensmittelhéndler,

die regelméBig Elektro- und Elektronikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgerdite

in keiner Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
®  \Weitere Méglichkeiten zur
= Entsorgung des ausgedienten
@n Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

b

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der Kompernal3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel missen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt be-
sch&digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 481434_2410 als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen
| Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produkivideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 481434_2410 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 481434_2410 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Rezepte

Griines Pesto
Zutaten

80 g Basilikum

80 ml Olivens!

2-3 EL Pinienkerne
1-2 Knoblauchzehen
50 g Parmesan

Salz und Pfeffer nach Geschmack

Zubereitung

1) Frische Kréuter waschen und Wasser ab-
schiitteln, Knoblauch schélen und Parmesan
in kleine Stiicke schneiden.

2) Das Olivensl und die Krduter in einen
Mixbehélter geben und mit dem Mixfu3 @
ca. 10 Sekunden lang pirieren. Teilen Sie
die Krduter ggf. in zwei Portionen auf und
pirieren nacheinander fir jeweils ca. 10
Sekunden.

3) Figen Sie die Ubrigen Zutaten in den Mix-
becher und mixen alles fir weitere 25-30
Sekunden, bis die gewiinschte Konsistenz
erreicht ist.

Haferflocken-Smoothie mit
Obst

Zutaten

B 1 Banane und 1 Kiwi

B 200 ml Milch oder Milchersatz (z. B. Hafer-
milch, Mandelmilch)

50 g kernige Haferflocken
1-2 EL Leinsamen

1 TL Honig oder Ahornsirup
80 ml Naturjoghurt

Weitere Friichte nach Geschmack, z. B.
Blaubeeren oder Erdbeeren

Zubereitung
1) Banane und Kiwi schélen und in kleine
Stiicke schneiden.
2) Alle Zutaten in einen Mixbecher geben
und ca. 30-60 Sekunden mixen, bis die
gewiinschte Konsistenz erreicht ist.

SuBer Fruchtaufstrich
Zutaten

B 250 g Erdbeeren oder andere Friichte
(frisch oder tiefgekihlt)

B 1 Packchen (ca. 125 g) Gelierzucker ohne
Kochen

B 1 Spritzer Zitronensaft

B 1 Messerspitze Mark einer Vanilleschote

Zubereitung
1) Erdbeeren waschen und putzen, dabei den
grinen Stielansatz entfernen. Gut auf einem
Sieb abtropfen lassen, damit Gberflissiges
Wasser ablaufen kann und der Aufstrich
nicht zu flissig wird. GréBere Erdbeeren
klein schneiden.

2) 250 g Erdbeeren abwiegen und in einen
geeigneten Mixbecher geben.

3) Einen Spritzer Zitronensaft dariiber geben.

4) Bei Bedarf das Mark einer Vanilleschote
auskratzen und zugeben.

5) Den Inhalt des Péckchens Gelierzucker ohne
Kochen dazugeben und mit dem MixfuB3 @
45 - 60 Sekunden lang grindlich mixen.
Sollten noch gréBere Stiicke vorhanden sein,
das Ganze 1 Minute ruhen lassen und
dann erneut ca. 60 Sekunden pirieren.

6) Gleich genieBBen oder den Fruchtaufstrich
in ein Glas mit Schraubdeckel abfillen und
verschliefien.
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Bananenmilch

Zutaten

B 1 Banane
B 250 ml Milch
B co. 1 TL Zucker nach Geschmack

Zubereitung

1) Bananenschalen entfernen und die Banane
in Sticke schneiden.

2) Banane, Milch und Zucker in den Mix-
becher geben und mit dem Mixfu> @

vermischen.

Mayonnaise

Zutaten

B 375 ml neutrales Pflanzendl, z. B. Rapsdl
B 3 Eigelb

B 23 g milder Essig oder Zitronensaft

B Salz und Pfeffer nach Geschmack

Zubereitung

1) Eigelb und Essig in einen Mixbecher geben,
den MixfuB3 @ senkrecht in den Becher
halten und die Taste (D @ gedriickt halten.

2) Das Ol in einem gleichmaBig dinnen Strahl
langsam (innerhalb von ca. 1 Minute) dazu
geben, so dass das Ol sich mit den anderen
Zutaten verbindet.

3) AbschlieBend nach Geschmack mit Salz

und Pfeffer wiirzen.
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